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Salomdn pide sabiduria para gobernar

1 Salomén hijo de David se afianzé en su reino. YHVH su Dios estaba con él y le
engrandecié sobremanera. 2Entonces Salomén hablé a todo Israel: A los jefes de millares y
de centenas, a los jueces y a todos los dirigentes de todo Israel, jefes de las casas paternas.
3Salomén y toda la congregacion con él, fue al lugar alto que habia en Guivén; porque allf
se encontraba el tabernaculo de reunion de Dios que Moisés, siervo de YHVH, habia hecho
en el desierto. “—Aunque David habia subido el arca de Dios desde Quiriat-yearim al lugar
que le habia preparado, porque le habia erigido una tienda en Jerusalem.— °Y el altar de
bronce que habia hecho Bezalel hijo de Uri, hijo de Jur, estaba alli delante del tabernaculo
de YHVH.

Salomén y toda la congregacion fueron a consultarle. °Salomén fue alli, ante
YHVH, al altar de bronce que estaba en el tabernaculo de reunién, y ofreci6 sobre él 1.000
holocaustos.

"Aquella noche Dios se aparecié a Salomén v le dijo:

—Pide lo que quieras que yo te dé.

%Y Salomén respondié a Dios:

—TU has mostrado gran misericordia a mi padre David, y a mi me has constituido
rey en su lugar. *Ahora, oh YHVH Dios, sea confirmada tu palabra dada a mi padre David,
porgue tu me has constituido rey sobre un pueblo tan numeroso como el polvo de la tierra.
Ahora, pues, dame sabiduria y conocimiento para que yo pueda salir y entrar delante de
este pueblo. Porque, ¢quién podré gobernar a este pueblo tan grande?

'y Dios le dijo a Salomén:



—Porque esto ha estado en tu corazon y no has pedido riquezas, ni posesiones, ni
gloria, ni la vida de los que te aborrecen, ni tampoco has pedido muchos afios, sino que has
pedido para ti sabiduria y conocimiento para gobernar a mi pueblo sobre el cual te he
constituido rey, *te son dados sabiduria y conocimiento. Pero también te daré riquezas,
posesiones y gloria tales como nunca sucedidé con los reyes que fueron antes de ti, ni
sucedera asi después de ti.

Prosperidad de Salomén

33alomén volvié a Jerusalem desde el lugar alto que estaba en Guivén, de delante
del tabernéculo de reunion, y comenzo a reinar sobre Israel.

Y"Salomén también acumulé carros y jinetes. Tenfa 1.400 carros y 12.000 jinetes
gue puso en las ciudades de los carros y en Jerusalem junto al rey.

El rey hizo que la plata y el oro fueran tan comunes en Jerusalem como las
piedras, y que el cedro fuera tan abundante como los sicomoros que hay en la Shefelah.

1°) os caballos de Salomén provenian de Egipto y de Queve. Los mercaderes del rey
los adquirfan en Queve al contado. *'Cada carro que importaban de Egipto costaba 600
shequels de plata; y cada caballo 150 shequels. Y asi los exportaban por medio de ellos a
todos los reyes de los heteos y a los reyes de Siria.

Preparativos para el templo

2 Salomon se propuso construir una casa al nombre de YHVH y una casa real para
sf. 2Y recluté a 70.000 cargadores, a 80.000 canteros en la regién montafiosa, y a 3.600
supervisores.

$Salomén también envi6 a decir a Hiram, rey de Tiro:

“Haz conmigo como hiciste con mi padre David al enviarle cedro para que edificara
para si una casa en que habitar.

Yo voy a construir una casa al nombre de YHVH mi Dios, para consagrarsela para
guemar incienso aromatico delante de €l, para la presentacidn continua de los panes y para
los holocaustos de la mafana, de la tarde, de los Shabats, de las lunas nuevas y de las
fiestas solemnes de YHVH nuestro Dios, lo que a Israel le corresponde ofrecer
perpetuamente.

>“La casa que VOy a construir serd grande; porque nuestro Dios es mas grande que
todos los dioses. °Pero, ;quién ha de ser capaz de construirle una casa, siendo que los cielos
y los cielos de los cielos no le pueden contener? ;Quién, pues, soy yo para que le construya
una casa, aunque sea sélo para quemar incienso delante de él?

"“Ahora, pues, enviame un hombre sabio para trabajar en oro, en plata, en bronce,
en hierro, en purpura, en carmesi y en azul, y que sea experto en tallados, para trabajar
junto con los que estan conmigo en Juda y en Jerusalem, a quienes ha preparado mi padre
David.

®Enviame también del Libano madera de cedro, de ciprés y de sandalo; porque yo sé
que tus siervos saben cortar los arboles del Libano. Mis siervos estaran con los tuyos “para



que me preparen mucha madera; porque el templo que voy a edificar ha de ser grande y
maravilloso.

<para tus siervos que cortan y labran la madera yo doy 20.000 coros de trigo,
20.000 coros de cebada, 20.000 batos de vino y 20.000 batos de aceite.”

"Hiram, rey de Tiro, respondié con una carta que envié a Salomén:

“;Porque YHVH ama a su pueblo, te ha hecho rey sobre ellos!”

“Hiram afiadio:

“iBendito sea YHVH Dios de Israel, que hizo los cielos y la Tierra y que dio al rey
David un hijo sabio que conoce la inteligencia y el entendimiento, y que ha de edificar una
casa para YHVH y una casa real para si.

Byo, pues, te envio a Hiram-avi, un hombre sabio y entendido. *El es hijo de una
mujer de las hijas de Dan, y su padre es un hombre de Tiro. El sabe trabajar en oro, en
plata, en bronce, en hierro, en piedra, en madera, en parpura, en azul, en lino fino y en
carmesi. También sabe hacer todo tipo de tallados y todos los disefios que se le asignen. El
estara con tus sabios y con los de mi sefior David tu padre.

B«Ahora, pues, envie mi sefior a sus siervos el trigo, la cebada, el aceite y el vino
que ha prometido. *°Nosotros cortaremos en el Libano toda la madera que necesites y te la
enviaremos por mar en balsas hasta Yafo; y tl la subiras a Jerusalem.”

"Salomén hizo un censo de todos los hombres extranjeros que estaban en la tierra
de Israel, después del censo que habia hecho su padre, y se hallé que eran 153.000. **De
ellos design6é a 70.000 cargadores, a 80.000 canteros en la region montafiosa, y a 3.600
supervisores que hiciesen trabajar a la gente.

La construccion del templo

3 Salomoén comenzo a edificar la casa de YHVH en Jerusalem, en el monte Moriah,
donde él se habia aparecido a su padre David, en el lugar que David habia preparado en la
era de Ornan el jebuseo. Comenz6 a edificar en el segundo dia del mes segundo del cuarto
afio de su reinado.

%Estas son las medidas —de acuerdo con el patron de medida— que determind
Salomon para construir la casa de Dios: Era de 60 codos de largo y de 20 codos de ancho.
“El pértico, que estaba en la parte frontal de la casa, tenfa 20 codos de largo, como el ancho
del edificio, y 120 codos de alto. Y lo revistid por dentro de oro puro.

>Cubri6 la sala mayor con madera de ciprés. La recubri6 con oro de buena calidad, y
encima grabé figuras de palmeras y cadenas. ®También revisti6 la sala con piedras
preciosas para ornamento; y el oro era oro de Parvaim. ‘Asi que recubrié de oro la sala, las
vigas, los umbrales, sus paredes y sus puertas; y sobre las paredes tallé querubines.

®Hizo también la sala del Lugar Santisimo. Era de 20 codos de largo segtn el ancho
del edificio, y de 20 codos de ancho. Y la recubri6 con unos 600 talentos de oro de buena
calidad. °Los clavos pesaban 50 shequels de oro. También recubrié de oro las salas
superiores.

%Hizo también en la sala del Lugar Santisimo dos querubines, obra de escultura, a
los cuales recubrié de oro. *Las alas de los querubines eran de 20 codos de largo. El ala del
uno tenfa 5 codos y tocaba el ala del otro querubin. *?El ala del otro querubin, de 5 codos,



también llegaba hasta una pared de la sala; y la otra ala de 5 tocaba el ala del otro querubin.
B as alas de estos querubines estaban extendidas en un espacio de 20 codos. Ellos estaban
de pie, con sus rostros hacia el centro de la sala.

YHizo también el velo de azul, de parpura, de carmesi y de lino fino; y en el mismo
hizo bordar querubines.

Hizo también delante del templo dos columnas de 35 codos de alto, las cuales
tenian encima capiteles de 5 codos. *°E hizo cadenillas, a manera de collares, y las puso en
la parte superior de las columnas. Hizo 100 granadas y las puso en las cadenillas. *"Y erigi6
las columnas delante del templo, una al sur y otra al norte. A la del sur llamo Yajin, y a la
del norte Ilamé Boaz.

4 Hizo también un altar de bronce de 20 codos de largo, 20 codos de ancho y diez
codos de alto.

®Hizo también la fuente de bronce fundido que tenia 10 codos de borde a borde. Era
circular y tenfa 5 codos de alto y una circunferencia de 30 codos. *Habfa un motivo de
bueyes debajo y alrededor del borde, diez por cada codo, dispuestos en dos hileras de
bueyes alrededor de la fuente, los cuales habian sido fundidos en una sola pieza con ella.
*Estaba asentada sobre doce bueyes: Tres miraban al norte, tres al oeste, tres al sur y tres al
este. La fuente estaba sobre ellos, y todas sus partes traseras daban hacia el lado interior.
>La fuente tenfa un palmo menor de espesor. Su borde era como el borde de un caliz o de
una flor de lirio. Tenia una capacidad de 3.000 batos.

®Hizo también diez pilas, y puso cinco de ellas al sur y cinco al norte; para que en
ella lavasen las cosas para el holocausto y las enjuagasen en ellas. Y la fuente era para que
los sacerdotes se lavasen en ella.

"Hizo también diez menorét de oro, de acuerdo con lo establecido para ellos, y los
puso en el templo, cinco al sur y cinco al norte.

®Hizo también diez mesas y las puso en el templo, cinco al sur y cinco al norte.

Hizo también cien tazones de oro para la aspersion.

°Hizo también el atrio de los sacerdotes, el gran atrio y las puertas del atrio, y
revistié de bronce sus puertas.

%Coloco la fuente en el lado sur, hacia el sureste. **Hiram hizo también las ollas, las
palas y los tazones para la aspersion.

Asi termind Hiram de hacer la obra que hizo para el rey Salomoén en la casa de Dios:
2| as dos columnas, los bulbos de los capiteles que estaban en la parte superior de las dos
columnas; y las dos redes que cubrian los bulbos de los capiteles que estaban en la parte
superior de las columnas; “las 400 granadas para las dos redes —dos hileras de granadas
para cada red— para cubrir los dos bulbos de los capiteles que estaban en la parte superior
de las columnas. **Hizo las bases e hizo las pilas sobre las bases; *°la fuente con los doce
bueyes debajo de ella; ‘°las ollas, las palas y los tenedores. Todos los utensilios Hiram-abi
los hizo de bronce brufiido para el rey Salomén, para la casa de YHVH.

7El rey los hizo fundir en la llanura del Jordan, en tierra arcillosa, entre Sukot y
Zeredata. **Salomén hizo todos estos utensilios en tal cantidad que el peso del bronce no
pudo ser determinado.

¥Salomoén hizo también todos los utensilios de la casa de Dios: El altar de oro, las
mesas sobre las cuales estaba el pan de la Presentacion, %y las menorét con sus lamparas de
oro fino, para que fuesen encendidos delante del santuario interior, conforme a lo
establecido. *!Las flores, las lamparas y las tenazas fueron hechos de oro purisimo.



22 Asimismo, las despabiladeras, los tazones para la aspersion, las cucharas y los incensarios
eran de oro fino. También eran de oro los goznes de las puertas del templo, tanto los de las
puertas interiores del Lugar Santisimo, como los de las puertas de la sala del templo.

5 Asi se termind toda la obra que hizo Salomoén para la casa de YHVH. Y Salomén
hizo traer las cosas que su padre David habia consagrado, y puso la plata, el oro y todos los
utensilios en los tesoros de la casa de Dios.

Salomon traslada el arca al templo

“Entonces Salomén congregd en Jerusalem a los ancianos de Israel, a todos los jefes
de las tribus y a los jefes de las casas paternas de los hijos de Israel para hacer subir el arca
del Pacto de YHVH desde la Ciudad de David, que es Sién. *Y se congregaron a él todos
los hombres de Israel en la festividad del mes séptimo.

*Todos los ancianos de Israel y los levitas fueron y tomaron el arca. *Luego subieron
el arca, el tabernaculo de reuniéon y todos los utensilios sagrados que estaban en el
tabernaculo; los sacerdotes levitas los subieron. °El rey Salomén y toda la congregacion de
Israel que se habia reunido junto a él delante del arca sacrificaban tantos ovinos y vacunos
que por su gran cantidad no se podian contar ni numerar.

"Entonces los sacerdotes introdujeron el arca del Pacto de YHVH en su lugar, en el
santuario interior del templo, en el Lugar Santisimo, debajo de las alas de los querubines.
8Los querubines extendian sus alas sobre el lugar del arca, de modo que los querubines
cubrian el arca y sus varas por encima. °Las varas eran largas y los extremos de las varas se
podian ver desde el Lugar Santo en el Santuario Interior, pero no se podian ver desde
afuera. Y alli han quedado hasta el dia de hoy.

%Ninguna otra cosa habfa en el arca, excepto las dos tablas que Moisés habia puesto
en Horeb donde YHVH hizo Pacto con los hijos de Israel cuando salieron de Egipto.

Y sucedié que cuando los sacerdotes salieron del santuario —porque todos los
sacerdotes que se hallaban presentes se habian santificado sin distincion de sus grupos—;
2cuando todos los musicos levitas —Asaf, Heméan y Yedut(n, con sus hijos y sus
hermanos vestidos de lino fino y portando cimbalos, liras y arpas, estaban de pie al este del
altar, y con ellos 120 sacerdotes que tocaban las trompetas—; “*cuando los que tocaban las
trompetas y los que cantaban hicieron oir su voz al unisono alabando y confesando a
YHVH; cuando elevaron su voz junto con las trompetas, los cimbalos y otros instrumentos
de musica, y cuando alababan a YHVH diciendo: “Porque ¢l es bueno; porque para siempre
es su misericordia.” Entonces el templo se llend con la nube de la gloria de YHVH. *Y los
sacerdotes no pudieron continuar sirviendo por causa de la nube; porque la gloria de YHVH
habia llenado la casa de Dios.

Salomdn dedica el templo

6 Entonces dijo Salomén: “YHVH ha dicho que él habita en la densa oscuridad. 2y
yo he edificado una casa sublime, una morada donde habites para siempre.”

%El rey se dio la vuelta y bendijo a toda la congregacién de Israel. Y toda la
congregacion de Israel estaba de pie.



*Entonces dijo: “{Bendito sea YHVH Dios de Israel quien ha cumplido con su mano
lo que su boca prometié a mi padre David diciendo: **Desde el dia en que saqué a mi
pueblo de la tierra de Egipto, no habia elegido ninguna ciudad de todas las tribus de Israel
para edificar una casa donde estuviese mi Nombre, ni habia elegido un hombre que fuese el
soberano sobre mi pueblo Israel. ®Pero elegi Jerusalem para que alli estuviera mi Nombre, y
elegi a David para que estuviese al frente de mi pueblo Israel.’

"“Estuvo en el corazon de mi padre David el anhelo de edificar una casa al nombre
de YHVH Dios de Israel. ®Pero YHVH dijo a mi padre David: ‘Por cuanto ha estado en tu
corazén el anhelo de edificar una casa a mi Nombre, has hecho bien al tener esto en tu
corazén. Pero t0 no edificaras la casa, sino tu hijo que te nacera; él edificara la casa a mi
Nombre.’

%YHVH ha cumplido su promesa que habia hecho, y yo me he levantado en lugar
de mi padre David. Me he sentando en el trono de Israel, como YHVH habia prometido y
he edificado la casa al nombre de YHVH Dios de Israel. 'Y he puesto alli el arca en la cual
esta el Pacto de YHVH que €l hizo con los hijos de Israel.”

Salomén ora al dedicar el templo

2Entonces Salomén se puso de pie delante del altar de YHVH, frente a toda la
congregacién de Israel, y extendié sus manos. *—Salomén habian mandado hacer una
plataforma de bronce de 5 codos de largo, 5 codos de ancho y 3 codos de alto, y la habia
puesto en medio del atrio. Se puso de pie sobre ella, e hincando sus rodillas ante toda la
congregacion de Israel extendié las manos al cielo—. *Y dijo: “jOh YHVH Dios de Israel,
no hay Dios como tu, ni en el cielo ni en la Tierra! Tu guardas el Pacto y la misericordia
para con tus siervos que caminan delante de ti con todo su corazén. T has cumplido con
tu siervo David, mi padre, lo que le prometiste. Con tu boca lo prometiste y con tu mano lo
has cumplido, como sucede en este dia. ‘*Ahora, pues, oh YHVH Dios de Israel, cumple a
tu siervo David, mi padre, lo que le prometiste diciendo: ‘No te faltara delante de mi un
hombre que se siente en el trono de Israel, con tal que tus hijos guarden su camino para
andar en mi Toréh, como ti has andado delante de mi.” *’Ahora, pues, oh YHVH Dios de
Israel, sea confirmada tu palabra que hablaste a tu siervo, David.

«pero, (es verdad que Dios ha de habitar con los hombres sobre la tierra? Porque
los cielos y los cielos de los cielos no te pueden contener. jCuanto menos esta casa que he
edificado! **No obstante, oh YHVH, Dios mio, vuélvete hacia la oracién y la plegaria de tu
siervo para oir el clamor y la oracién que tu siervo hace delante de ti. °Estén abiertos tus
ojos de dia y de noche hacia este templo, hacia el lugar del cual has dicho que alli estaria tu
Nombre, para escuchar la oracién que tu siervo haga hacia este lugar. *Escucha las
plegarias de tu siervo y de tu pueblo Israel cuando oren hacia este lugar. Escucha td desde
el lugar de tu morada, desde los cielos; escucha tu y perdona.

22«Gj alguna persona peca contra su préjimo, y éste le toma juramento al hacerle
jurar, y él entra bajo juramento ante tu altar en este templo, Zentonces escucha t desde los
cielos y actla. Juzga a tus siervos dando la paga al injusto, haciendo recaer su conducta
sobre su cabeza y justificando al justo, dandole conforme a su justicia.

24«8 tu pueblo Israel es derrotado delante del enemigo por haber pecado contra ti, y
ellos se vuelven y confiesan tu Nombre, y oran y suplican ante ti en este templo, *’escucha



th desde los cielos, perdona el pecado de tu pueblo Israel y hazles volver a la tierra que
diste a ellos y a sus padres.

%6«Cuando los cielos estén cerrados y no haya lluvia por haber ellos pecado contra
ti; si oran hacia este lugar, confiesan tu Nombre y vuelven de su pecado cuando tu los
aflijas, #’escucha tu en los cielos y perdona el pecado de tus siervos y de tu pueblo Israel.
Si, enséfiales el buen camino por el que deben andar y dales lluvia sobre tu tierra, la cual
has dado a tu pueblo por posesion.

?8«Cuando en la tierra haya hambre; cuando haya peste; cuando haya tizén, afiublo,
langosta o pulgdn; o cuando sus enemigos lo asedien en la tierra de sus ciudades
—cualquiera que sea la plaga o la enfermedad—, *cualquiera que sea la oracién o la
plegaria que haga algun hombre o todo tu pueblo Israel —cada uno reconociendo su plaga
y su dolor, y extendiendo sus manos hacia este templo—, *°%escucha t( desde los cielos, el
lugar de tu morada, y perdona. Da a cada uno conforme a todos sus caminos pues conoces
su corazén —porque sélo ti conoces el corazén de los hijos del hombre—; *!a fin de que te
teman para andar en tus caminos todos los dias que vivan sobre la superficie de la tierra que
tl has dado a nuestros padres.

%2« Asimismo, cuando el extranjero que no sea de tu pueblo Israel venga de una
tierra lejana a causa de tu gran Nombre, de tu poderosa mano y de tu brazo extendido, y
venga a orar hacia este templo, **escucha ti desde los cielos, el lugar de tu morada. Haz
conforme a todo aquello por lo cual el extranjero clame a ti, para que todos los pueblos de
la tierra conozcan tu Nombre, te teman como tu pueblo Israel y sepan que este templo que
he edificado es llamado por tu Nombre.

S tu pueblo sale a la batalla contra sus enemigos por el camino que los envies, y
ellos oran a ti en direccion a esta ciudad que tu has elegido y a la casa que he edificado a tu
Nombre, ®escucha desde los cielos su oracién y su plegaria, y ampara su causa.

%6«Sj pecan contra ti —pues no hay hombre que no peque—, y te airas contra ellos y
los entregas ante el enemigo, y éstos los llevan como cautivos suyos a tierra lejana o
cercana; >'si ellos vuelven en si en la tierra a donde hayan sido llevados cautivos, y se
vuelven y te suplican en la tierra de su cautividad diciendo, ‘hemos pecado; hemos hecho
iniquidad; hemos actuado impiamente’; *si en la tierra de su cautividad a donde los hayas
llevado cautivos ellos se vuelven a ti con todo su corazon y con toda su alma, y oran en
direccion a la tierra que diste a sus padres, a la ciudad que has elegido y al templo que he
edificado a tu Nombre, **escucha desde los cielos, el lugar de tu morada, su oracion y sus
plegarias, y ampara su causa. Perdona a tu pueblo que ha pecado contra ti.

40« Ahora, pues, oh Dios mio, estén abiertos tus ojos y atentos tus oidos a la oracion
hecha en este lugar. *'Y ahora, levantate oh YHVH Dios; ven al lugar de tu reposo, td y el
arca de tu poder. Tus sacerdotes, oh YHVH Dios, sean revestidos de victoria, y tus fieles
regocijense en el bien. “*Oh YHVH Dios, no rechaces a tu ungido. Acuérdate de tu
misericordia para con tu siervo David.”

7/ Cuando Salomén termind de orar, descendid fuego del cielo y consumié el
holocausto y los sacrificios, y la gloria de YHVH llen6 el templo. *Los sacerdotes no
pudieron entrar en la casa de YHVH, porque la gloria de YHVH habia llenado la casa de
YHVH.

*Todos los hijos de Israel vieron descender el fuego y la gloria de YHVH sobre el
templo, e inclinaron sus rostros hacia tierra sobre el pavimento. Y se postraron para alabar a
YHVH diciendo: “Porque €l es bueno; porque para siempre es su misericordia.”



Fiesta por la dedicacion del templo

“Entonces el rey y todo el pueblo ofrecieron sacrificios delante de YHVH. °El rey
Salomon ofreci6 en sacrificio 22.000 toros y 120.000 ovejas. Asi el rey y todo el pueblo
dedicaron el templo de Dios.

®Los sacerdotes estaban de pie en sus puestos de servicio y los levitas tenian los
instrumentos de masica de YHVH que hiciera el rey David para alabar a YHVH, porque
para siempre es su misericordia, cuando David alababa con ellos. Los sacerdotes tocaban
trompetas frente a ellos, y todo Israel estaba de pie.

"Entonces Salomén consagrd la parte central del atrio que estaba delante de la casa
de YHVH, pues alli ofrecio los holocaustos y los sebos de los sacrificios de paz. Porque el
altar de bronce que Salomon habia hecho no podia contener los holocaustos, las ofrendas
vegetales y los sebos.

8En aquella ocasién Salomén y todo Israel con él, una gran congregacién desde
Lebo-hamat hasta el arroyo de Egipto, hicieron fiesta durante siete dias. “Y al octavo dia
hicieron una asamblea, porque habian celebrado la dedicacion del altar en siete dias y
celebraron la fiesta durante siete dias. °El dia 23 del mes séptimo envi6 al pueblo a sus
moradas, alegres y con el corazén gozoso por la bondad que YHVH habia hecho a David, a
Salomon y a su pueblo Israel.

Pacto de Dios con Salomoén

1Salomén terminé la casa de YHVH vy la casa del rey, y todo lo que Salomén se
habia propuesto en su corazon hacer en la casa de YHVH y en su propia casa resulto bien.

2Entonces YHVH se aparecio a Salomoén de noche, y le dijo: “Yo he escuchado tu
oracion y he elegido para mi este lugar como casa para los sacrificios. **Si cierro los cielos
de modo que no haya lluvia, o si mando la langosta para que devore la tierra, 0 si envio
peste a mi pueblo; *si se humilla mi pueblo sobre el cual es invocado mi Nombre; si oran y
buscan mi rostro y se vuelven de sus malos caminos, yo escucharé desde los cielos,
perdonare sus pecados y sanare su tierra.

>“Ahora mis 0jos estaran abiertos y mis oidos atentos a la oracion hecha en este
lugar. ®Ahora he elegido y he santificado esta casa para que esté alli mi Nombre para
siempre. Mis 0jos y mi corazon estaran alli todos los dias. *"Y en cuanto a ti, si andas
delante de mi como anduvo tu padre David, haciendo todas las cosas que te he mandado y
guardando mis leyes y mis decretos, ®entonces estableceré el trono de tu reino como pacté
con tu padre David, diciendo: ‘No te faltara un hombre que gobierne en Israel.’ Pero si
vosotros 0s volveéis y abandonais mis estatutos y mis mandamientos que he puesto delante
de vosotros, y 0s vais y servis a otros dioses y los adorais, °os arrancaré de mi suelo que
les he dado. Y esta casa que he santificado a mi Nombre la apartaré de mi presencia y la
convertiré en refran y escarnio entre todos los pueblos. ?En cuanto a esta casa que es
sublime, todo el que pase por ella se asombrard y preguntara: ‘;Por qué ha hecho asi
YHVH a esta tierra y a esta casa?’ 2°Y responderan: ‘Porque abandonaron a YHVH, Dios
de sus padres, que los sacé de la tierra de Egipto y se aferraron a adorar y servir a otros
dioses. Por eso ¢l ha traido sobre ellos este mal.” ”



Otras obras de Salomén

8 Acontecio al cabo de veinte afios durante los cuales Salomén habia edificado la
casa de YHVH y su propia casa, que Salomén reedificé las ciudades que le habia dado
Hiram, y establecid alli a los hijos de Israel.

*Después Salomén fue a Jamat de Zoba y se apoderé de ella. “También reedifico
Tadmor en el desierto y todas las ciudades almacenes que habia edificado en Jamat.

*Después reedificd Bet-joréon Alta y Bet-joron Baja, ciudades fortificadas con
murallas, puertas y cerrojos; °Baalat y todas las ciudades almacenes que tenia Salomén,
todas las ciudades para los carros y las ciudades para los jinetes; todo lo que Salomoén se
propuso edificar en Jerusalem, en el Libano y en toda la tierra bajo su dominio.

’A todo el pueblo que habia quedado de los heteos, amorreos, ferezeos, heveos y
jebuseos —que no eran de Israel ®sino sus descendientes que habian quedado después de
ellos en la tierra, a quienes los hijos de Israel no destruyeron—, Salomon los someti6 a
tributo laboral hasta el dia de hoy.

%Pero a ninguno de los hijos de Israel sometié a servidumbre para sus obras; porque
ellos eran hombres de guerra, jefes de sus comandantes, jefes de sus carros y sus jinetes.
Estos jefes de los oficiales que tenia el rey Salomén eran 250, los cuales mandaban sobre
aquella gente.

1Salomén también trasladé a la hija del faradn de la Ciudad de David a la casa que
le habia edificado, porque dijo: “Ninguna mujer mia ha de vivir en la casa de David, rey de
Israel, pues aquellas habitaciones donde ha entrado el arca de YHVH son sagradas.”

2Salomén ofrecié holocaustos a YHVH sobre el altar de YHVH que habia
edificado delante del pértico, *para que se ofreciese cada cosa en su dia conforme al
mandamiento de Moisés, en los Shabats, en las lunas nuevas y en las tres festividades
anuales: En la fiesta de los Matsét, en la fiesta de Shavudt y en la fiesta de Sukot.

YTambién constituyd los grupos de los sacerdotes en sus oficios, conforme a lo
establecido por su padre David. Constituyé a los levitas seguin sus turnos para alabar y
servir frente a los sacerdotes, haciendo cada cosa en su dia. Lo mismo a los porteros seguln
sus grupos, en cada puerta, porque asf lo habfa mandado David, hombre de Dios. *°No se
apartaron del mandato del rey con relacion a los sacerdotes y a los levitas en ningun asunto,
incluyendo el de los tesoros. *°Asi fue ejecutada toda la obra de Salomén desde el dia en
que fueron puestos los cimientos de la casa de YHVH hasta acabarla. Asi quedé terminada
la casa de YHVH.

YEntonces Salomén fue a Ezién-guéber y a Eilat, a orillas del mar, en la tierra de
Edom. *®Y Hiram le envié por medio de sus servidores barcos y servidores conocedores del
mar. Estos fueron con los servidores de Salomoén a Ofir y tomaron de alli 450 talentos de
oro, y los llevaron al rey Salomon.

La reina de Saba visita a Salomoén

9 La reina de Saba oy6 de la fama de Salomén y vino a Jerusalem con un gran
séquito, con camellos cargados de especias aromaticas, oro en abundancia y piedras
preciosas, para probar a Salomon con preguntas dificiles.
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Cuando vino a Salomén, hablé con él de todo lo que tenia en su corazén. %Y
Salomon respondid a todas sus preguntas; ninguna cosa hubo tan dificil que Salomon no le
pudiese responder.

3La reina de Saba vio la sabiduria de Salomén, el palacio que habia edificado, *los
manjares de su mesa, las residencias de sus servidores, la presentacion y el vestido de sus
siervos, el vestido de sus coperos, y la escalinata por la que subia al templo de YHVH, y se
quedé sin aliento. °Y dijo al rey: “{Era verdad lo que habia oido en mi tierra de tus cosas y
de tu sabidurfa! °Yo no crefa sus palabras hasta que vine, y mis 0jos lo han visto. Y resulta
que no se me habia contado ni la mitad de la grandeza de tu sabiduria. TG superas la fama
que yo habia oido. ’jDichosos tus hombres, y dichosos estos servidores tuyos que
continuamente estan de pie delante de ti y escuchan tu sabiduria! ®jBendito sea YHVH tu
Dios que se agrado de ti para ponerte en su trono como rey para YHVH tu Dios! Porque tu
Dios ama a Israel para hacerlo firme para siempre te ha constituido como su rey, a fin de
que practiques el derecho y la justicia.”

%Entonces ella le dio al rey 120 talentos de oro, una gran cantidad de especias
aromaticas y piedras preciosas. Nunca hubo especias aromaticas como las que la reina de
Saba dio al rey Salomon.

1%También los siervos de Hiram y los siervos de Salomén que trajan oro de Ofir,
trajeron madera de sandalo y piedras preciosas. **Y el rey hizo con la madera de sandalo
graderias para el templo de YHVH y para el palacio del rey, ademas de arpas y liras para
los musicos. Nunca antes en la tierra de Juda se habia visto cosas semejantes.

12E| rey Salomén dio a la reina de Saba todo lo que ella quiso pedirle; més de lo que
ella habia llevado al rey. Y ella se volvid y regresé a su tierra con sus servidores.

Esplendor y sabiduria de Salomén

BEl peso del oro que le venia a Salomén cada afio era de 666 talentos de oro,
aparte del de los mercaderes y de los comerciantes importadores. También todos los reyes
de Arabia y los gobernadores del pais traian oro y plata a Salomon.

>El rey Salomén hizo 200 escudos grandes de oro martillado. En cada escudo
empled 600 shequels de oro martillado. **También hizo otros 300 escudos pequefios de oro
martillado. En cada escudo emple6 300 shequels de oro. Y el rey los puso en la Casa del
Bosque del Libano.

7E| rey también hizo un gran trono de marfil, y lo recubrié de oro puro. ‘*El trono
tenia seis gradas, y un estrado recubierto de oro estaba fijado al trono. A ambos lados, junto
al asiento, tenia soportes para los brazos, y junto a los brazos habia dos leones de pie.

“Habia también alli doce leones de pie, uno a cada lado de las seis gradas. Jamas se
hizo algo semejante para ningudn reino.

“*Todos los vasos de beber del rey Salomén eran de oro, y toda la vajilla de la Casa
del Bosque del Libano era de oro fino. En los dias de Salomon la plata no era estimada para
nada. ?!Porque los barcos del rey iban a Tarshish con los siervos de Hiram; y una vez cada
tres afios venian los barcos de Tarshish trayendo oro, plata, marfil, monos y pavos reales.

22E| rey Salomén superaba a todos los reyes de la tierra en riqueza y en sabiduria.
Y todos los reyes de la tierra procuraban estar en la presencia de Salomén para oir la
sabiduria que Dios habfa puesto en su corazén. **Afio tras afio cada uno de ellos le llevaba
su presente: Objetos de plata, objetos de oro, vestiduras, armas, perfumes, caballos y mulos.
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Salomoén tenfa 4.000 establos para los caballos y los carros. También tenfa 12.000
jinetes, a los cuales puso en las ciudades de los carros y en Jerusalem, junto al rey. “°El
gobernaba sobre todos los reyes, desde el rio Eufrates hasta la tierra de los filisteos y hasta
la frontera con Egipto.

2’E rey hizo que la plata fuera tan comdn en Jerusalem como las piedras, y que el
cedro fuera tan abundante como los sicomoros que hay en la Shefelah.

%También importaban caballos para Salomén, de Egipto y de todos los paises.

Resumen del reinado de Salomén

| os demés hechos de Salomén, los primeros y los Gltimos, ¢;no estan escritos en
las palabras del profeta Natan, en la profecia de Ajias de Shiloh y en las visiones del
vidente ldo acerca de Jeroboam hijo de Nabat?

%93alomoén reind 40 afios en Jerusalem sobre todo Israel.

$1Salomén repos6 con sus padres y lo sepultaron en la Ciudad de David, su padre. Y
su hijo Roboam reind en su lugar.

La division del reino

10 Entonces Roboam fue a Siquem; porque todo Israel habia ido a Siquem para
proclamarle rey. 2Y sucedié que cuando lo oy Jeroboam hijo de Nabat —quien estaba en
Egipto a donde habia huido a causa del rey Salomon—, Jeroboam volvidé de Egipto.
Entonces mandaron a llamarle, y Jeroboam vino con todo Israel y le hablaron a Roboam
diciendo:

*__Tu padre agravé nuestro yugo; pero ahora, alivia t el duro trabajo y el pesado
yugo que tu padre puso sobre nosotros, y te serviremos.

*El les dijo:

—Volved a mi dentro de tres dias.

El pueblo se fue. °Y el rey Roboam consulté a los ancianos que habian servido a su
padre Salomdn cuando aun vivia, y les pregunto:

—¢COmo aconsejais vosotros que yo responda a este pueblo?

"Y ellos respondieron diciendo:

—Si tratas bien a este pueblo y les aceptas, y les hablas buenas palabras, ellos seran
tus siervos para siempre.

®pero é1 dejo de lado el consejo que le habfan dado los ancianos, y consulté a los
“nifios” que se habian criado con él y que estaban a su servicio. “A ellos les pregunto:
¢Qué aconsejais vosotros que respondamos a este pueblo que me ha hablado
diciendo: “Alivia el yugo que tu padre puso sobre nosotros.”

YEntonces los “nifios” que se habian criado con él le respondieron diciendo:

—Asi responderas al pueblo que ha hablado contigo diciendo: “Tu padre hizo
pesado nuestro yugo; pero tu hazlo mas liviano sobre nosotros.” Asi les diras: “Mi
chiquitingo es mas grueso que los lomos de mi padre. *Ahora, mi padre cargd sobre
vosotros un pesado yugo; pero yo afiadiré a vuestro yugo. Mi padre os castigo con latigos;
pero yo, con escorpiones.”




12

2Al tercer dia vino Jeroboam con todo el pueblo a Roboam, como el rey habia
mandado diciendo: “Volved a mi al tercer dia.” **Y el rey les respondié con dureza. El rey
Roboam dejé de lado el consejo de los ancianos, **y les hablé siguiendo el consejo de los
“nifios”, diciendo:

Yo haré mas pesado vuestro yugo; yo afadiré a él. Mi padre os castigd con
latigos; pero yo, con escorpiones.

>E| rey no hizo caso del pueblo porque esto estaba dispuesto de parte de Dios, para
que YHVH cumpliera la palabra que habia hablado a Jeroboam hijo de Nabat por medio de
Ajias de Shiloh.

1%yiendo todo Israel que el rey no les habia escuchado, el pueblo respondié al rey
diciendo:

—¢Qué parte tenemos nosotros con David? jNo tenemos herencia en el hijo de
Ishai! jlsrael, cada uno a su morada! jMira ahora por tu propia casa, oh David!

Entonces todo Israel se fue a sus moradas, *’pero Roboam reiné sobre los hijos de
Israel que habitaban en las ciudades de Juda. *°El rey Roboam envié a Adoniram, que
estaba a cargo del tributo laboral; pero los hijos de Israel lo apedrearon, y muri6. Entonces
el rey Roboam se apresuré a subir a un carro para huir a Jerusalem. °Asf se rebel6 Israel
contra la casa de David hasta el dia de hoy.

11 Entonces Robaom llegd a Jerusalem y reunié a los de la casa de Juda y de
Benjamin, 180.000 guerreros escogidos, a fin de combatir contra Israel y devolver el reino
a Roboam. ?Pero la palabra de YHVH vino a Shemaias, hombre de Dios, diciendo: *Habla
a Roboam hijo de Salomon, rey de Juda, y a todos los de Israel en Juda y Benjamin
diciendo que “asi ha dicho YHVH: ‘No subiis ni combatais contra vuestros hermanos.
Volveos cada uno a su casa, porque de parte mia ha sucedido esto.” ”

Ellos escucharon las palabras de YHVH y desistieron de ir contra Jeroboam.

Roboam fortifica Juda y Benjamin

Roboam habité en Jerusalem y reedificé ciudades para la defensa de Juda.
®Reedificé Bet-l1éjem, Eitam, Tecoa, 'Betzur, Sojo, Adulam, ®Gat, Maresha, Zif, °Adoréim,
Lakish, Azeka, °Zora, Ayalén y Hebrén, ciudades fortificadas en Judé y en Benjamin.
" También reforzo fortificaciones y puso en ellos comandantes, provisiones, aceite y vino.
2provey6 escudos y lanzas a todas las ciudades, y las fortificd en gran manera. Asi Juda y
Benjamin le estaban sujetos.

Migracion de los fieles a Jerusalem

B3| os sacerdotes y los levitas que estaban en todo Israel se pasaron a Roboam desde
todo su territorio. **Los levitas abandonaron sus campos y sus posesiones, y se iban a Juda
y a Jerusalem, porque Jeroboam y sus hijos los habian excluido de servir a YHVH como
sacerdotes. °El establecié sus propios sacerdotes para los lugares altos, para los demonios
y para los becerros que se habia hecho.

%Tras ellos llegaron también personas de todas las tribus de Israel que habian
decidido en su corazon buscar a YHVH Dios de Israel. Ellos fueron a Jerusalem para
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ofrecer sacrificios a YHYH, Dios de sus padres. *’Asi fortalecieron el reino de Juda y
apoyaron a Roboam hijo de Salomon durante tres afios; porque tres afios anduvieron en los
caminos de David y de Salomén.

La familia de Roboam

8Roboam tomé por mujer a Majalat hija de Yerimot, hijo de David, y de Abihail
hija de Eliab, hijo de Ishai, *la cual le dio a luz estos hijos: Yetsh, Shemarias y Zaham.

®Después de ella tomé a Maaca hija de Abshalom, la cual le dio a luz a Abias, a
Atai, a Ziza y a Shlomit. **Roboam amaba a Maaca hija de Abshalom mas que a todas sus
otras mujeres y concubinas; pues €l tomé 18 mujeres y 60 concubinas, y engendr6 28 hijos
y 60 hijas.

*’Roboam puso a Abfas, hijo de Maaca, como jefe y principe entre sus hermanos, a
fin de proclamarle rey. “Pero con prudencia dispersé al resto de sus hijos por todas las
tierras de Juda y de Benjamin, y por todas las ciudades fortificadas, dandoles abundantes
provisiones. Y les busc6 muchas mujeres.

Roboam y la invasion de Shishaq

12 Cuando se consolidd y se fortalecid el reino de Roboam, él abandond la Torah
de YHVH, y todo Israel con él. 2Y sucedié que en el quinto afio del rey Roboam, por
cuanto se habia rebelado contra YHVH, Shishaq, rey de Egipto, subié contra Jerusalem,
3con 1.200 carros, 60.000 jinetes y gente innumerable que venia con él de Egipto: Libios,
suquienos y etiopes. “El tomd las ciudades fortificadas de Juda y llegé hasta Jerusalem.

*Entonces el profeta Shemaias fue a Roboam y a los gobernadores de Juda que
estaban reunidos en Jerusalem por causa de Shishag, y les dijo:

—Asi ha dicho YHVH: “Vosotros me habéis abandonado; por tanto, yo también os
he abandonado en mano de Shishaq.”

®Los jefes de Israel y el rey se humillaron y dijeron:

—Justo es YHVH.

'Cuando YHVH vio que se habian humillado, vino la palabra de YHVH a
Shemaias, diciendo:

—Se han humillado; no los destruiré. Les daré alguna liberacién y mi ira no se
derramara sobre Jerusalem por medio de Shishag. ®No obstante, seran sus siervos para que
sepan distinguir entre servirme a mi y servir a los reinos de otras tierras.

°Entonces Shishag, rey de Egipto, subi6 contra Jerusalem y tomé los tesoros de la
casa de YHVH vy los tesoros de la casa del rey; todo lo tomd. También tomo los escudos de
oro que habfa hecho Salomén. °En lugar de ellos el rey Roboam hizo escudos de bronce y
los entreg0 a la custodia de los jefes de la escolta que guardaban la entrada de la casa del
rey. 'Y sucedia que cuantas veces el rey entraba en la casa de YHVH, los de la escolta
venian y los llevaban, y después los volvian a poner en la cAmara de los de la escolta.

2Como Roboam se habia humillado, la ira de YHVH se aparté de él para no
destruirlo del todo. Y también en Juda las cosas marchaban bien.
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Resumen del reinado de Roboam

3El rey Roboam se hizo fuerte en Jerusalem y rein6.

Roboam tenia 41 afios cuando comenzé a reinar, y reind 17 afos en Jerusalem, la
ciudad que YHVH habia elegido de entre todas las tribus de Israel para poner alli su
Nombre. EI nombre de su madre era Naama la amonita.

“Roboam hizo lo malo porque no dispuso su corazén para buscar a YHVH.

L os hechos de Roboam, los primeros y los Gltimos, ¢no estan escritos en las
cronicas del profeta Shemaias y del vidente Ido acerca del registro familiar?

Hubo guerra constante entre Roboam y Jeroboam.

'°Roboam repos6 con sus padres y fue sepultado en la Ciudad de David. Y su hijo
Abias reino en su lugar.

Abias rey de Juda

13 En el afio 18 del rey Jeroboam comenzé a reinar Abias sobre Juda, %y reiné tres
afios en Jerusalem. EI nombre de su madre era Maaca, hija de Uriel, de Guivah.

Hubo guerra entre Abfas y Jeroboam. Abias dispuso la batalla con un ejército de
400.000 hombres de guerra escogidos. Jeroboam prepar0 la batalla contra él con 800.000
hombres escogidos y valientes.

*Abias se levantd sobre el monte Zemaraim que esta en la regién montafiosa de
Efraim, y dijo: “Oidme, Jeroboam y todo Israel: °;No sabéis vosotros que YHVH Dios de
Israel dio a David el reinado sobre Israel para siempre, a él y a sus hijos, mediante un pacto
de sal? ®Pero Jeroboam hijo de Nabat, servidor de Salomén hijo de David, se levantd y se
rebeld contra su sefior. ‘Con él se agruparon hombres ociosos y perversos que pudieron mas
que Roboam hijo de Salomon, pues Roboam era joven e inmaduro de corazon y no se
mantuvo firme ante ellos. 8Y ahora vosotros tratais de resistir al reinado de YHVH que esta
en manos de los hijos de David porgue sois muchos y tenéis con vosotros los becerros de
oro que Jeroboam os hizo como dioses. °;No habéis excluido a los sacerdotes de YHVH,
los hijos de Aharon, y a los levitas, y 0s habéis hecho sacerdotes a la manera de los pueblos
de otras tierras? Cualquiera que venga a consagrarse con un becerro y siete carneros se
convierte en sacerdote de lo que no es Dios. *°Pero en cuanto a nosotros, YHVH es nuestro
Dios y no le hemos abandonado. Los sacerdotes que sirven a YHVH son los hijos de
Aharén, y los levitas estan en la obra. “'Ellos ofrecen a YHVH los holocaustos cada
mafiana y cada tarde, queman el incienso aromatico, hacen la presentacion del pan sobre la
mesa limpia y enciendan la menorah de oro con sus lamparas para que ardan cada noche.
Nosotros guardamos la ordenanza de YHVH nuestro Dios, pero vosotros le habéis
abandonado. *?De hecho Dios est4 con nosotros, a la cabeza, y sus sacerdotes tienen las
trompetas de estrépito para tocar contra vosotros. jOh hijos de Israel, no luchéis contra
YHVH, el Dios de vuestros padres, porque no os ird bien.”

Bpero Jeroboam puso una emboscada a fin de alcanzarlos por la retaguardia, de
manera que estaban frente a Juda, pero tenian la emboscada a espaldas de ellos. **Judé se
volvid, y vio que tenian la batalla por delante y por detras. Entonces clamaron a YHVH, y
los sacerdotes tocaron las trompetas.
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>Los hombres de Judé gritaron con estruendo. Y sucedié que mientras gritaban los
hombres de Juda, Dios desbaratd a Jeroboam y a todo Israel delante de Abias y de Juda.
1| os hijos de Israel huyeron delante de Judé, y Dios los entregd en su mano. *’Abias y su
gente les ocasionaron una gran derrota, y de Israel cayeron muertos 500.000 hombres
escogidos. ®Asf fueron humillados los hijos de Israel en aquel tiempo, y los hijos de Juda
se hicieron fuertes, porque se apoyaban en YHVH, Dios de sus padres.

Abias persiguié a Jeroboam y le tomé las ciudades de Betel con sus aldeas,
Yeshana con sus aldeas, y Efraim con sus aldeas. *Jeroboam no recuperé su poderio en los
dias de Abias, y YHVH lo hirio, y muri6.

Resumen del reinado de Abias

2! Abfas se hizo fuerte. El tomé para si 14 mujeres, y engendrd 22 hijos y 16 hijas.
%2 os demas hechos de Abias, sus actividades y sus palabras, estan escritos en el
midrash del profeta Ido.

14 Abias reposé con sus padres y lo sepultaron en la Ciudad de David. Y su hijo
Asa reind en su lugar, en cuyos dias la tierra tuvo tranquilidad durante diez afos.

Asa, rey de Juda

?Asa hizo lo bueno y lo recto ante los ojos de YHVH su Dios. *El quité los altares
de culto extrafio y los lugares altos, rompid las piedras rituales y talé los arboles rituales de
Asherah. “El mandé a los de Judé que buscaran a YHVH, Dios de sus padres y que pusieran
por obra la Torah y los mandamientos. *El quitd los lugares altos y las representaciones del
Sol de todas las ciudades de Juda.

El reino estuvo en calma bajo él, %y edifico ciudades fortificadas en Juda, porque
habia tranquilidad en la tierra. En aquellos afios no habia guerra contra él, porque YHVH le
habfa dado reposo. ’Y dijo a Juda: “Edifiquemos estas ciudades y rodeémoslas de murallas,
torres, puertas y cerrojos mientras la tierra esté ante nosotros; porque hemos buscado a
YHVH nuestro Dios. Le hemos buscado, y ¢l nos ha dado reposo por todas partes.”
Entonces edificaron y fueron prosperados.

8Asa tuvo un ejército de 300.000 de Juda que llevaba escudos grandes y lanzas.
También tuvo 280.000 de Benjamin, quienes llevaban escudos pequefios y disparaban con
el arco. Todos eran hombres valientes.

%7éraj el etiope salié contra ellos con un ejército de 1.000.000 de hombres y 300
carros, y llegé hasta Maresha. °Asa salié contra él, y dispusieron la batalla en el valle de
Zefata, junto a Maresha.

"Asa invocé a YHVH su Dios diciendo: “;Oh YHVH, no hay otro como ti para
ayudar tanto al poderoso como al que no tiene fuerzas! jAyudanos, oh YHVH, Dios nuestro
porque en ti nos apoyamos y en tu Nombre vamos contra esta multitud! jOh YHVH, ta eres
nuestro Dios; no prevalezca contra ti el hombre.”

2Entonces YHVH desbaraté a los etiopes delante de Asa y de Juda, y los etiopes
huyeron. *Asa vy la gente que estaba con él los persiguieron hasta Guerar. Cayeron tantos
de los etiopes que no quedaron sobrevivientes de ellos, porque fueron destrozados delante
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de YHVH y de su ejército, y les tomaron un gran botin. **También atacaron todas las
ciudades de los alrededores de Guerar, porque el terror de YHVH habia caido sobre éstas.
Saquearon todas las ciudades porque en ellas habfa mucho botin. *>Asimismo cayeron sobre
las tiendas de los que tenian ganado y se llevaron muchas ovejas y camellos. Luego
volvieron a Jerusalem.

El pacto de Asa con Dios

15 Entonces el Espiritu de Dios vino sobre Azarias hijo de Oded, “quien sali¢ al
encuentro de Asa y le dijo: “Oidme, Asa, y todo Judd y Benjamin: YHVH estara con
vosotros cuando vosotros estéis con €l. Si le buscais, él se dejara hallar; pero si le
abandonais, él os abandonaréa. *Por mucho tiempo ha estado Israel sin el Dios verdadero,
sin sacerdote que les ensefiase, y sin Toréah. “Pero cuando en su tribulacién se volvieron a
YHVH Dios de Israel y le buscaron, él se dejé hallar por ellos. °En aquellos tiempos no
habia paz ni para el que salia ni para el que entraba, porque habia muchas aflicciones sobre
todos los habitantes de los paises. ®Una nacién era destruida por otra nacién y una ciudad
por otra ciudad; porque Dios los turbaba con toda clase de calamidades. "Pero vosotros,
esforzaos; no desfallezcan vuestras manos, porque vuestra obra tiene recompensa.”

Cuando Asa escuché estas palabras y la profecia del profeta Oded, tomé animo y
quito los idolos abominables de toda la tierra de Judd y de Benjamin, asi como de las
ciudades que él habia tomado de la region montafiosa de Efraim. También repar6 el altar de
YHVH que estaba delante de la sala de YHVH.

®Después reunié a todo Juda y Benjamin, y a los que residian con ellos de Efraim,
Manasés y Shimon; pues muchos de Israel se habian pasado a él al ver que YHVH su Dios
estaba con él. *°Se reunieron, pues, en Jerusalem en el mes tercero del afio 15 del reinado de
Asa. 'Ese dia ofrecieron como sacrificio a YHVH del botin que habian traido, 700 vacunos
y 7.000 ovinos. *?E hicieron un pacto prometiendo que buscarfan a YHVH, Dios de sus
padres, con todo su corazén y con toda su alma; **y que todo el que no buscase a YHVH
Dios de Israel muriese, fuera grande o pequefio, hombre o mujer. **Y lo juraron a YHVH
en voz alta y con jubilo, al son de trompetas y de shofarot.

Todos los de Judé se alegraron por dicho juramento; porque juraron con todo su
corazén. Asi buscaron a YHVH con toda su voluntad, y él se dejo hallar por ellos. Y
YHVH les dio reposo por todas partes.

1°E| también depuso a Maaca, madre del rey Asa, de ser reina madre, porque ella
habia hecho una monstruosa imagen de Asherah. Asa destruy6 la monstruosa imagen, la
desmenuzé y la quemé junto al arroyo de Quidrén. **Aunque no quitd de Israel los lugares
altos, el corazon de Asa fue integro todos sus dias.

8| introdujo en la casa de Dios lo que habfa consagrado su padre y lo que él
mismo habia consagrado: Plata, oro y utensilios.
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Pacto de Asa con Ben-hadad

No hubo guerra hasta el afio 35 del reinado de Asa.

16 Pero en el afio 36 del reinado de Asa, Baasha rey de Israel subié contra Juda y
reedificaba Raméh para no dejar que ninguno saliera o entrara a Asa, rey de Juda.
2Entonces Asa sacé plata y oro de los tesoros de la casa de YHVH y de la casa del rey, y los
envi6 a Ben-hadad, rey de Siria, que habitaba en Damasco, diciendo: *Haya alianza entre
tl y yo como la habia entre mi padre y tu padre. Yo te envio plata y oro; vé y anula tu
alianza con Baasha rey de Israel para que él se retire de mi.”

*Ben-hadad consinti6 con el rey Asa y envi6 contra las ciudades de Israel a los jefes
de sus ejércitos, que atacaron lyén, Dan, Abel-mayim y todas las ciudades almacenes de
Naftali.

>Cuando Baasha oy6 esto dej6 de reedificar Ramah e hizo cesar su obra. °Entonces
el rey Asa llevo a todo Juda y se llevaron las piedras y la madera de Raméah con que Baasha
edificaba, y con ellas reedificé Gueva y Mizpa.

"En aquel tiempo el vidente Janani fue al rey Asa, rey de Juda, y le dijo: “Por
haberte apoyado en el rey de Siria y no haberte apoyado en YHVH tu Dios; por eso el
ejército del rey de Siria se ha escapado de tu mano. ®;Acaso no eran los etiopes y los libios
un ejército numerosisimo, con muchos carros y jinetes? Con todo, porque te apoyaste en
YHVH, él los entregé en tu mano. *Porque los ojos de YHVH recorren toda la Tierra para
fortalecer a los que tienen un corazén integro para con él. Locamente has actuado en esto, y
de ahora en adelante habré guerras contra ti.”

9Asa se enojo contra el vidente y lo puso en la carcel; porque se encolerizé contra
él por esto. En aquel tiempo también maltraté a algunos del pueblo.

Resumen del reinado de Asa

1) 0s hechos de Asa, los primeros y los ltimos, estan escritos en el libro de los
reyes de Juda e Israel.

2En el afio 39 de su reinado Asa se enfermd de los pies. Su enfermedad fue muy
grave; pero aun en su enfermedad no consulté a YHVH, sino a los médicos.

3Asa reposo con sus padres y murié en el afio 41 de su reinado. **Y lo sepultaron en
el sepulcro que él habia cavado para si en la Ciudad de David. Lo recostaron en un féretro
que llenaron de especias aromaticas y de todo tipo de ungiientos y mezclas de unglentos, e
hicieron una gran hoguera en su honor.

El rey Josafat y sus reformas

17 En lugar de Asa rein6 su hijo Josafat, quien se hizo fuerte contra Israel. *El puso
tropas en todas las ciudades fortificadas de Judd, y puso destacamentos en la tierra de Juda
y en todas las ciudades de Efraim que su padre Asa habia tomado.

%YHVH estuvo con Josafat porque anduvo en los primeros caminos de su padre
David y no acudi6 a los Baales. “Mas bien buscé al Dios de su padre, andando segin sus
mandamientos y no segln las obras de Israel. °Por eso YHVH afirmé el reino en su mano.



18

Todo Jud4 daba presentes a Josafat, y él tuvo riquezas y gloria en abundancia. °Elevé su
corazén hacia los caminos de YHVH y quitd otra vez de Juda los lugares altos y los arboles
rituales de Asherah.

"En el tercer afio de su reinado envié a sus magistrados —Benjayil, Abdias,
Zacarfas, Natanael y Micaias—, para que ensefiasen en las ciudades de Juda. ®Y con ellos a
los levitas Shemaias, Netanias, Zevadias, Asael, Shemiramot, Jonatan, Adonias, Tobias y
Tov-adonfas; y con los levitas a los sacerdotes Elishama y Yehoram. °Ellos ensefiaron en
Juda, llevando consigo el libro de la Tordh de YHVH, e hicieron una gira por todas las
ciudades de Juda, instruyendo al pueblo.

%El temor de YHVH cayo6 sobre todos los reinos de las tierras alrededor de Judé, y
no hicieron guerra contra Josafat. **Algunos de los filisteos trafan a Josafat presentes y
tributos de plata. También los arabes le llevaban ganado: 7.700 carneros y 7.700 machos
cabrios.

12Josafat se fue engrandeciendo més y mas v edificé en Judé fortalezas y ciudades
almacenes.

BEl tenfa muchas provisiones en las ciudades de Juda. El tenia en Jerusalem
guerreros y hombres valientes. “*Esta es la lista de ellos, seguin sus casas paternas:

Los jefes de millares de Juda: El jefe Adnas, y con él 300.000 hombres valientes.

A su lado estaba el jefe Yojanan, y con é1 280.000.

1°A su lado estaba Amasias hijo de Zikri que se habfa ofrecido voluntariamente a
YHVH, y con él 200.00 hombres valientes.

Los de Benjamin eran: Eliada, un hombre valiente, y con él 200.000 hombres
armados con arco y escudo.

18A su lado estaba Yehozavad, y con él 180.000 hombres listos para la guerra.

BEstos eran servidores del rey, sin contar con los que el rey habia puesto en las
ciudades fortificadas por todo Juda.

Josafat y Acab van contra los sirios

18 Josafat tenia riquezas y gloria en abundancia, y emparenté con Acab.

Después de algunos afios descendié a Samaria para visitar a Acab, por lo que Acab
mat6 muchos ovinos y vacunos para él y para la gente que estaba con él. Y le persuadid a
que subiese con él a Ramot de Galaad.

$Acab, el rey de Israel, le dijo a Josafat, rey de Juda:

—¢lIrds conmigo a Ramot de Galaad?

Y él le respondio:

—Yo0 soy como eres tu, y mi pueblo como tu pueblo. Iremos contigo a la guerra.

*Pero Josafat le dijo al rey de Israel:

—Por favor, consulta hoy la palabra de YHVH.

>El rey de Israel reuni6 a los profetas, a 400 hombres, y les dijo:

—¢lremos a la guerra contra Ramot de Galaad, o desistiré?

Ellos respondieron:

—Sube, porque Dios la entregara en manos del rey.

®Entonces pregunté Josafat:
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—¢No hay aqui todavia algun profeta de YHVH para que consultemos por medio de
él?

"El rey de Israel respondi6 a Josafat:

—Todavia hay un hombre por medio del cual podriamos consultar a YHVH. Pero
yo le aborrezco, porque no me profetiza el bien sino el mal, todos sus dias. Es Micaias hijo
de Imla.

Josafat dijo:

—No hable asi el rey.

®Entonces el rey de Israel Ilamé a un funcionario y le dijo:

—Trae pronto a Micaias hijo de Imla.

%El rey de Israel y Josafat, rey de Judd, vestidos con sus vestiduras reales estaban
sentados cada uno en su trono en la era a la entrada de la puerta de Samaria, y todos los
profetas profetizaban delante de ellos. °Sedequias hijo de Quenaana se habia hecho unos
cuernos de hierro y decia:

Asi ha dicho YHVH: “;Con estos cuernos embestiras a los sirios, hasta acabar

"9

con ellos

11y todos los profetas profetizaban de la misma manera, diciendo:

—Sube a Ramot de Galaad y triunfa; porque YHVH la entregara en mano del rey.

2E| mensajero que habia ido a llamar a Micaias le hablé diciendo:

—Las palabras de los profetas unanimemente anuncian el bien al rey. Sea, pues, tu
palabra como la de uno de ellos, y anuncia el bien.

3y Micafas respondié:

—iVive YHVH, que lo que mi Dios me diga, eso hablaré!

Llegé al rey, *y el rey le dijo:

—Micaias, ¢iremos a la guerra contra Ramot de Galaad, o desistire?

El respondio:

—Subid y triunfad; porque seran entregados en vuestra mano.

El rey le dijo:

—¢Cuantas veces tengo que hacerte jurar que no me digas sino la verdad en el
nombre de YHVH?

®Entonces respondio:

—He visto a todo Israel dispersado por los montes como ovejas que no tienen
pastor. Y YHVH dijo: “Estos no tienen sefior; vuélvase cada uno a su casa en paz.”

Entonces el rey de Israel le dijo a Josafat:

—¢No te dije que no profetizaria acerca de mi el bien sino el mal?

8y dijo Micafas:

—Escuchad, pues, la palabra de YHVH: Yo he visto a YHVH sentado en su trono,
y todo el ejército de los cielos estaba de pie a su derecha y a su izquierda. *°Y pregunté
YHVH: “;Quién inducird a Acab, rey de Israel, para que suba y caiga en Ramot de
Galaad?” Y uno respondia de una manera, y otro respondia de otra manera. “Entonces sali6
un espiritu, se puso delante de YHVH y dijo: “Yo le induciré.” YHVH le pregunto: “;De
qué manera?” ty respondid: “Saldré y seré espiritu de mentira en la boca de todos sus
g)zrofetas.” Y YHVH dijjo: “Tu lo induciras, y también prevaleceras. Sal y hazlo asi.”

Ahora, pues, YHVH ha puesto un espiritu de mentira en la boca de todos tus profetas,

porque YHVH ha decretado el mal respecto de ti.
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ZEntonces se acercd Sedequias hijo de Quenaana y golpe6 a Micaias en la mejilla,
diciendo:

—¢Por qué camino se apart6 de mi el Espiritu de YHVH para hablarte a ti?

%Y Micafas respondi6:

—TU lo veras aquel dia cuando te metas de cuarto en cuarto para esconderte.

2Entonces dijo el rey de Israel:

—Tomad a Micaias y hacedlo volver a Aman, alcalde de la ciudad, y a Yoash, hijo
del rey. Y diles: “Asi ha dicho el rey: ‘Poned a éste en la carcel y mantenedle con pan de
angustia y agua de angustia hasta que yo vuelva en paz.” ”

7Y Micaias dijo:

—Si logras volver en paz, YHVH no ha hablado por medio de mi.

Y afadio:

—iQidlo, pueblos todos!

%8E| rey de Israel subi6 con Josafat rey de Juda a Ramot de Galaad.

2°E| rey de Israel le dijo a Josafat:

—Yo me disfrazaré y entraré en la batalla; pero td, vistete con tus vestiduras reales.

Entonces el rey de Israel se disfrazo, y entraron en la batalla.

Derrota de Israel y muerte de Acab

%Ahora bien, el rey de Siria habfa mandado a los jefes de los carros que tenia,
diciendo: “No luchéis contra chico ni contra grande, sino solo contra el rey de Israel.” 'Y
sucedio que cuando los jefes de los carros vieron a Josafat, dijeron:

—iEste es el rey de Israel!

Ellos se dirigieron hacia él para atacarle; pero Josafat gritd y YHVH le ayudo. Dios
los desvi6 de él; *?y sucedi6 que al ver los jefes de los carros que no era el rey de Israel, se
apartaron de él. *Entonces un hombre tiré con su arco a la ventura e hirié al rey de Israel
por entre las junturas de la armadura y la coraza. Y él dijo al que guiaba el carro:

—Da la vuelta y saicame del campamento, porque he sido herido.

%La batalla arreci6 aquel dia, y el rey de Israel fue sostenido en pie en el carro,
frente a los sirios, hasta el atardecer, y murio al ponerse el Sol.

19 Josafat, rey de Juda, volvié en paz a su casa en Jerusalem. *Pero el vidente Yéhu
hijo de Janani le sali¢ al encuentro y le dijo al rey Josafat:

—Das ayuda al impio y amas a los que aborrecen a YHVH? Por esto, la ira de
YHVH ser4 contra ti. *Pero se hallado en ti cosas buenas, porque has eliminado del pais los
arboles rituales de Asherah y has dispuesto tu corazon para buscar a Dios.

Politica judicial de Josafat

*Josafat habitaba en Jerusalem, pero volvié a salir entre el pueblo desde Beersheva
hasta la region montafiosa de Efraim, y los hacia volver a YHVH, Dios de sus padres.
>También establecié jueces en la tierra, de ciudad en ciudad, en todas las ciudades
fortificadas de Juda.
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by dijo a los jueces: “Mirad lo que hacéis, porque no juzgais en lugar del hombre,
sino en lugar de YHVH, quien estara con vosotros en materia de juicio. "Ahora, pues, el
temor de YHVH esté con vosotros. Actuad cuidadosamente, porque con YHVH nuestro
Dios no hay maldad ni distincion de personas, ni aceptacion de soborno.”

8Josafat también establecié en Jerusalem a algunos de los levitas, de los sacerdotes y
de los jefes de las casas paternas, para la administracion de la justicia de YHVH y para los
pleitos de los habitantes de Jerusalem. °Y les mandé diciendo: “Habéis de proceder con
temor de YHVH, con fidelidad y con corazén integro. *°En cualquier pleito que traigan a
vosotros vuestros hermanos que habian en sus ciudades —sean delitos de sangre o
cuestiones de instruccion, mandamientos, leyes o decretos—, habéis de advertirles para que
no pequen contra YHVH y no haya ira contra vosotros y contra vuestros hermanos. Al
obrar de este modo no tendréis culpabilidad. *'El sumo sacerdote Amarias sera quien 0s
presida en cualquier asunto de YHVH. Zevadias hijo de Ishmael, dirigente de la tribu de
Judd, os presidira en cualquier asunto del rey. Los levitas también actuardn delante de
vosotros como oficiales. Esforzaos y actuad, y YHVH esté con el bueno.”

La victoria sobre Moab y Amén

20 Acontecié después de esto que los hijos de Moab y de Amén, y con ellos
algunos de los meunitas salieron a la guerra contra Josafat. 2Y fueron e informaron a Josafat
diciendo: “Una gran multitud viene contra ti de la otra orilla del mar, de Edom, y estan en
Hazezdn-tamar, que es Ein-guédi.”

%Josafat tuvo temor, se propuso consultar a YHVH e hizo pregonar ayuno en todo
Juda. *Los de Juda se reunieron para pedir socorro a YHVH, y de todas las ciudades de
Juda vinieron para buscar a YHVH.

>Entonces Josafat se puso de pie ante la congregacion de Juda y de Jerusalem en la
casa de YHVH delante del atrio nuevo, ®y dijo: “Oh YHVH, Dios de nuestros padres, ;no
eres tu Dios en los cielos, que gobiernas en todos los reinos de las naciones y que tienes en
tu mano fuerza y poder, de modo que nadie te pueda resistir? ‘¢No fuiste ti, oh Dios
nuestro, el que echaste a los habitantes de esta tierra de la presencia de tu pueblo Israel y la
diste a la descendencia de tu amigo Abraham para siempre? °Ellos han habitado en ella y
han edificado alli un santuario a tu Nombre, diciendo: **Si el mal viniese sobre nosotros
—espada de juicio, peste 0 hambre—, nos presentaremos delante de este templo y delante
de ti, porque tu Nombre esta en este templo. A ti clamaremos en nuestra tribulacion, y tu
nos escucharés y librarés.’

%«Ahora, pues, los hijos de Amén, los de Moab y los de la regién montafiosa de
Seir —la tierra de los cuales no quisiste que Israel atravesase cuando venia de la tierra de
Egipto, por lo que se apartaron de ellos y no los destruyeron—; *ahora ellos nos pagan
viniendo a expulsarnos de la heredad que ti nos has dado en posesién. *?0Oh Dios nuestro,
¢no los juzgaras tu? Porque nosotros no disponemos de fuerzas contra esta multitud tan
grande que viene contra nosotros. No sabemos qué hacer, pero en ti ponemos nuestros
0j0s.”

BTodo Juda estaba de pie delante de YHVH con sus pequefios, sus mujeres y sus
hijos. *También estaba alli Yajaziel hijo de Zacarias, hijo de Benaias, hijo de Yeiel, hijo de
Matanias, levita de los hijos de Asaf, sobre el cual vino el Espiritu de YHVH en medio de
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la congregacion, y dijo: “Oid, todo Judé y habitantes de Jerusalem, y td, oh rey Josafat.
Asi os ha dicho YHVH: ‘No temais ni desmayéis delante de esta multitud tan grande,
porque la batalla no sera vuestra, sino de Dios. *°Descended mafiana contra ellos. Ellos
subiran por la cuesta de Ziz, y los encontraréis en el extremo del valle, frente al desierto de
Yeruel. YEn esta ocasion vosotros no tendréis que luchar. Deteneos, estaos quietos y ved la
victoria que YHVH lograra para vosotros. jOh Juda y Jerusalem, no temais ni desmayéis.
Salid mafiana a su encuentro, y YHVH estara con vosotros!”

Entonces Josafat incling su rostro a tierra. Del mismo modo, toda Juda y los
habitantes de Jerusalem se postraron delante de YHVH, y adoraron a YHVH. Y se
levantaron los levitas de los hijos de Quehat y de los hijos de Qoré, para alabar con fuerte y
alta voz a YHVH Dios de Israel.

%3¢ |evantaron muy de mafiana y salieron hacia el desierto de Tecoa. Y mientras
ellos salian, Josafat se puso de pie y dijo: “Oidme, Juda y habitantes de Jerusalem: ;Creed
en YHVH vuestro Dios, y estaréis seguros! jCreed a sus profetas, y seréis prosperados!”

?IDespués de consultar con el pueblo, designd a algunos de ellos para que cantasen a
YHVH vy le alabasen en el esplendor del santuario mientras iban delante del ejército
diciendo: “jAlabad a YHVH, porque para siempre es su misericordia!”

??Cuando comenzaron el canto y la alabanza, YHVH puso emboscadas contra los
hijos de Amon, los de Moab y los de la regién montafiosa de Seir que habian venido contra
Jud4, y fueron derrotados. ?*Los hijos de Amén y de Moab se levantaron contra los de la
region montariosa de Seir para destruirlos por completo y aniquilarlos. Cuando habian
acabado con los de la region montafiosa de Seir, cada cual contribuyd a la destruccion de su
compafiero.

**cuando los de Judé llegaron a cierta altura que domina el desierto, miraron hacia
la multitud, y vieron que ellos yacian en tierra muertos. Ninguno habia escapado.
»Entonces Josafat y su gente fueron para despojarlos, y entre los cadaveres hallaron
muchas riquezas, tanto vestidos como objetos preciosos, los que arrebataron para si en tal
cantidad que les era imposible llevar. Tres dias durd el despojo, porque era mucho.

%Al cuarto dia se congregaron en el valle de Berajah. Alli bendijeron a YHVH; por
eso llamaron el nombre de aquel lugar, Berajah, hasta hoy.

"Todos los hombres de Juda y de Jerusalem con Josafat a la cabeza partieron
g0z0s0s para regresar a Jerusalem; porque YHVH les habia dado gozo sobre sus enemigos.

| legaron a Jerusalem, a la casa de YHVH, con liras, arpas y trompetas. Y
cuando oyeron que YHVH habia combatido contra los enemigos de Israel, el temor de Dios
cay6 sobre todos los reinos de aquellas tierras. *Entonces el reino de Josafat tuvo
tranquilidad; porque su Dios le dio reposo por todas partes.

Resumen del reinado de Josafat

$IAsf reind Josafat sobre Juda. Tenfa 35 afios cuando comenzd a reinar, y reiné 25
afios en Jerusalem. EI nombre de su madre era Azuvah hija de Shilji.

%2E] anduvo en el camino de su padre Asa, sin apartarse de él, haciendo lo recto ante
los ojos de YHVH. *Pero los lugares altos no fueron quitados, pues el pueblo atn no habia
dispuesto su corazén hacia el Dios de sus padres.
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%*Los demas hechos de Josafat, los primeros y los Gltimos, estan escritos en las
cronicas de Yéhu hijo de Janani, las cuales fueron incluidas en el libro de los reyes de
Israel.

%pasadas estas cosas Josafat, rey de Juda, se asocié con Ocozias, rey de Israel,
quien era dado a la impiedad. **Josafat lo hizo su socio para hacer barcos que fueran a
Tarshish, y construyeron barcos en Ezién-guéber. 3’ Entonces Eliezer hijo de Dodavahu, de
Maresha, profetizo contra Josafat diciendo: “Porque te has asociado con Ocozias, YHVH
destruird tus obras.” Y los barcos se destrozaron y no pudieron ir a Tarshish.

21 Josafat repos6 con sus padres y fue sepultado con ellos en la Ciudad de David. Y
su hijo Yehoram reind en su lugar.

Yehoram rey de Juda

®Yehoram tenia estos hermanos, hijos de Josafat: Azarias, Yejiel, Zacarias,
Azariahu, Mijael y Shefatias. Todos estos eran hijos de Josafat, rey de Juda. *Su padre les
habia dado muchos regalos de plata, oro y cosas preciosas, junto con ciudades fortificadas
en Jud4. Pero a Yehoram le habia dado el reino, porque era el primogénito. “Yehoram
ascendio al reino de su padre, y después que se hizo fuerte matd a espada a todos sus
hermanos y también a algunos de los jefes de Israel. ®Yehoram tenia 32 afios cuando
comenzo a reinar, y reind ocho afios en Jerusalem.

®El anduvo en el camino de los reyes de Israel, como hizo la casa de Acab, e hizo lo
malo ante los ojos de YHVH. "Pero YHVH no quiso destruir la casa de David a causa del
Pacto que habia hecho con David; porque habia prometido darle una lampara a él y a sus
hijos, todos los dias.

8En sus dias se rebeld Edom contra el dominio de Juda, y constituyeron un rey sobre
ellos. *Entonces Yehoram fue con sus oficiales y todos sus carros con él. Y sucedié que,
levantandose de noche atacé a los edomitas que les habian cercado y a los jefes de los
carros. °Asi se rebel6 Edom contra el dominio de Jud4, hasta el dia de hoy. Por aquel
tiempo, también Libna se rebeld contra la mano de Juda, porque él habia abandonado a
YHVH, Dios de sus padres.

Ademas, edificé lugares altos en los montes de Judé e hizo que los habitantes de
Jerusalem se prostituyeran; y a lo mismo empujé a Juda. 2Entonces le llegé una carta del
profeta Elias, que decia:

“Asi ha dicho YHVH, Dios de tu padre David: ‘Por cuanto no has andado en los
caminos de tu padre Josafat, ni en los caminos de Asa, rey de Judé4, **sino que has andado
en los caminos de los reyes de Israel y has hecho que Juda y los habitantes de Jerusalem se
prostituyan, como se ha prostituido la casa de Acab, y ademas has asesinado a tus
hermanos, a la familia de tu padre, los cuales eran mejores que td, “por eso YHVH traera
una gran plaga sobre tu pueblo, sobre tus hijos, sobre tus mujeres y sobre todos tus bienes.
'Y a ti te herira con muchas enfermedades. Una enfermedad de los intestinos ocasionara
que éstos se te salgan a causa de la enfermedad, dia tras dia.”
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Resumen del reinado de Yehoram

Y HVH desperté contra Yehoram el espiritu de los filisteos y de los arabes que
estaban al lado de los etiopes, *y subieron contra Jud4 y la invadieron. Luego tomaron
todos los bienes que hallaron en el palacio real, y también a sus hijos y a sus mujeres. No le
quedo6 mas hijo que Ocozias, el menor de sus hijos.

Después de todo esto YHVH lo hiri6 con una enfermedad incurable en sus
intestinos. °Y sucedié que con el transcurso de los dias, al final de dos afios, se le salieron
los intestinos a causa de su enfermedad, y muri6 con graves dolores.

Su pueblo no hizo una hoguera por él, como habia hecho por sus padres.

®Tenia 32 afios cuando comenzé a reinar, y reind ocho afios en Jerusalem; y se fue
sin ser deseado. Lo sepultaron en la ciudad de David, pero no en los sepulcros de los reyes.

Ocozias, rey de Juda

22 Los habitantes de Jerusalem proclamaron rey en su lugar a Ocozias, su hijo
menor, porque una banda armada que habia venido con los arabes al campamento habia
matado a todos los mayores. Por eso asumio el reinado Ocozias hijo de Yehoram, rey de
Israel.

?Ocozias tenfa 22 afios cuando comenzd a reinar, y reind un afio en Jerusalem. El
nombre de su madre era Atalia hija de Omri.

3El anduvo en los caminos de la casa de Acab, porque su madre le aconsejaba a que
actuase impiamente. “El hizo lo malo ante los ojos de YHVH como la casa de Acab, porque
después de la muerte de su padre, ellos le aconsejaban para su perdicién. *También sigui6
sus consejos, y con Yehoram hijo de Acab, rey de Israel, fue a la guerra contra Hazael, rey
de Siria en Ramot de Galaad. Los sirios hirieron a Yehoram, °y éste volvié a Yizreel para
curarse de las heridas que le habian ocasionado en Ramot de Galaad cuando combatia
contra Hazael, rey de Siria. Entonces Ocozias hijo de Yehoram, rey de Juda, descendio a
Yizreel para ver a Yehoram hijo de Acab, porque éste estaba enfermo.

"La caida de Ocozias, al visitar a Yehoram, ocurrié de parte de Dios, pues cuando
llegd salié con Yehoram contra Yéhu hijo de Nimshi al cual YHVH habia ungido para que
exterminase a la casa de Acab. ®Sucedi6 que cuando Yéhu ejecutaba el juicio contra la casa
de Acab, encontré a los jefes de Juda y a los hijos de los hermanos de Ocozias, que servian
a Ocozias, y los mat6. *Después mandé buscar a Ocozias, y lo capturaron en Samaria donde
se habia escondido. Y lo llevaron a Yéhu y lo mataron. Pero le dieron sepultura, porque
dijeron: “Era hijo de Josafat, quien buscé a YHVH con todo su corazén.”

No qued6 nadie de la casa de Ocozias para retener el poder del reino.

Atalia usurpa el trono de Juda

Cuando Atalia, madre de Ocozias, vio que su hijo habfa muerto, se levantd y
extermind a toda la descendencia real de la casa de Jud4. **Pero Yehoshabat, hija del rey,
tomo a Yoash, hijo de Ocozias, lo saco a escondidas de entre los hijos del rey a quienes
estaban dando muerte, y lo metio a él y a su nodriza en un dormitorio. Yehoshabat hija del
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rey Yehoram y mujer del sacerdote Yehoyada, siendo ella hermana de Ocozias, lo escondid
de Atalia para que no lo matara. '2Y estuvo escondido con ellos en la casa de Dios seis
afios. Entre tanto, Atalia reinaba en el pais.

Yoash asciende al trono de Juda

23 Al séptimo afio, Yehoyada cobré animo vy trajo, para hacer un convenio con él, a
los jefes de centenas: A Azarias hijo de Yerojam, a Ishmael hijo de Yojanan, a Azarias hijo
de Oved, a Maasias hijo de Adaias y a Elishafat hijo de Zikri. Ellos recorrieron Juda y
reunieron a los levitas de todas las ciudades de Juda y a los jefes de las casas paternas de
Israel, y fueron a Jerusalem. *Entonces toda la congregacién hizo un convenio con el rey en
la casa de Dios. Y Yehoyada les dijo:

—Aqui tenéis al hijo del rey, el cual reinara como YHVH ha prometido acerca de
los hijos de David. “Esto es lo que habéis de hacer: Una tercera parte de vosotros, los
sacerdotes y los levitas que entrais de turno el Shabat, estaréis de porteros. *Otra tercera
parte estard en la casa del rey, y la otra tercera parte estard en la puerta del Cimiento. Y
todo el pueblo estara en los atrios de la casa de YHVH. °Pero nadie entrara en la casa de
YHVH, excepto los sacerdotes y los levitas en servicio. Ellos podran entrar, porque estan
consagrados; y todo el pueblo guardara la ordenanza de YHVH. "Entonces los levitas
formaran un circulo alrededor del rey, cada uno con sus armas en la mano. Cualquiera que
entre en el templo, morira. Estaréis con el rey cuando entre y cuando salga.

8Los levitas y todo Juda hicieron conforme a todo lo que habfa mandado el
sacerdote Yehoyada. Tomaron cada uno a sus hombres, a los que habian de entrar el Shabat
y a los que habian de salir el Shabat, porque el sacerdote Yehoyada no dio licencia a los
grupos. “El sacerdote Yehoyada dio a los jefes de centenas las lanzas y los escudos
pequefios y grandes que habian sido del rey David y que estaban en la casa de Dios.
'°Luego puso a toda la gente en su lugar, cada uno con su lanza en la mano, desde el lado
sur del templo hasta el lado norte del templo, entre el altar y el templo, alrededor del rey.

| uego sacaron al hijo del rey, le pusieron la corona, le dieron el testimonio y le
proclamaron rey. Yehoyada y sus hijos lo ungieron diciendo:

—iVivael rey!

12Cuando Atalia oy6 el bullicio de la gente que corria y loaba al rey, se acercé a la
gente en la casa de YHVH. Y cuando miré vio que el rey estaba de pie junto a su
columna, a la entrada. Los magistrados y los que tocaban las trompetas estaban junto al rey.
Todo el pueblo de la tierra se regocijaba y tocaba las trompetas y los cantores dirigian la
alabanza con instrumentos de musica. Entonces Atalia rasgd sus vestidos y grito:

—iConspiracién! jConspiracion!

YE| sacerdote Yehoyada sacé a los jefes de centenas que estaban al mando del
ejército, y les dijo:

—iSacadla de entre las filas; y el que la siga sea muerto a espada! —Porque el
sacerdote habia dicho que no la matasen en la casa de YHVH—.

Entonces le echaron mano, y cuando ella llegé a la entrada de la puerta de los
Caballos del palacio real, alli la mataron.
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1®yehoyada hizo un pacto entre él y todo el pueblo y el rey, de que serfan el pueblo
de YHVH. *"Y todo el pueblo entré en el templo de Baal y lo destruyeron. Rompieron sus
altares y sus imagenes, y delante de los altares mataron a Matén, sacerdote de Baal.

®Después Yehoyada designé oficiales para la casa de YHVH, a cargo de los
sacerdotes levitas a quienes David habia organizado para estar a cargo de la casa de YHVH,
para ofrecer los holocaustos de YHVH como esta escrito en la Torah de Moisés, con alegria
y canto conforme a lo establecido por David. **También puso porteros junto a las puertas de
la casa de YHVH, para que no entrase ninguna persona impura por cualquier razon.

®Después tomoé a los jefes de centenas, a los poderosos, a los que gobernaban el
pueblo y a todo el pueblo de la tierra; e hizo descender al rey desde la casa de YHVH.

Entraron en la casa del rey por la puerta superior, e hicieron que el rey se sentase en
el trono del reino. ?Todo el pueblo de la tierra se regocijé, y la ciudad estaba en calma
después que a Atalia le habian dado muerte a espada.

24 Yoash tenia siete afios cuando comenzd a reinar, y rein6 40 afios en Jerusalem.
El nombre de su madre era Zivia, de Beersheva.

Yoash restaura el templo

2Yoash hizo lo recto ante los ojos de YHVH todo el tiempo del sacerdote Yehoyada.
3Yehoyada tomé para el rey dos mujeres, y éste engendré hijos e hijas.

*Acontecié después de esto que Yoash decidi6 reparar el templo de YHVH. °El
reunio a los sacerdotes y a los levitas, y les dijo:

—~Recorred las ciudades de Juda y reunid de todo Israel la plata para reparar de afio
en afio la casa de vuestro Dios. Poned diligencia en este asunto. Pero los levitas no pusieron
diligencia.

®Entonces el rey llamé a Yehoyada, el sumo sacerdote, y le dijo:

—¢Por que no has requerido de los levitas que traigan de Juda y de Jerusalem la
contribucion que Moisés, siervo de YHVH, y la congregacion de Israel establecieron para
el tabernaculo del testimonio?

"Pues los hijos de la malvada Atalia habfan arruinado la casa de Dios, y también
habian empleado para los Baales todas las cosas sagradas de la casa de YHVH.

8Entonces el rey dijo que hiciesen un cofre, que pusieron fuera, junto a la puerta de
la casa de YHVH. °E hicieron pregonar en Juda y en Jerusalem que trajesen a YHVH la
contribucion que Moisés, siervo de Dios, habfa establecido para Israel en el desierto. *°Y se
regocijaron todos los jefes y todo el pueblo, y traian sus contribuciones y las echaban en el
cofre hasta llenarlo.

1y sucedia que cuando llegaba el tiempo para llevar el cofre al oficial del rey por
medio de los levitas, y cuando veian que habia mucha plata, el escriba del rey y el oficial
del sumo sacerdote iban y vaciaban el cofre, y lo tomaban y lo volvian a poner en su lugar.
Asi hacian a diario y recogian mucha plata. *2Y el rey y Yehoyada lo entregaban a los que
hacian la obra de reparacién de la casa de YHVH. Asi contrataban canteros y carpinteros
para que restauraran la casa de YHVH; igualmente trabajadores en hierro y en bronce, para
que reparasen la casa de YHVH.

L os obreros trabajaban, y la obra de restauracién progresé en sus manos.
Restauraron la casa de Dios a su primer estado y la reforzaron. **Cuando acabaron llevaron
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al rey y a Yehoyada lo que quedo de la plata, y con ella hicieron utensilios para la casa de
YHVH, utensilios para el servicio y para ofrecer holocaustos, cucharas y utensilios de oro y
de plata. Continuamente ofrecian holocaustos en la casa de YHVH, todos los dias de
Yehoyada.

>Yehoyada envejecié y murié lleno de afios. Tenfa 130 afios cuando muri6, ‘°y lo
sepultaron en la Ciudad de David junto con los reyes, porque habia hecho bien en Israel
para con Dios y su casa.

Apostasia de Yoash

"Después de la muerte de Yehoyada vinieron los jefes de Judé y se postraron ante
el rey, y el rey los escuché. '®Y abandonaron la casa de YHVH, Dios de sus padres, y
rindieron culto a los arboles rituales de Asherah y a los idolos. Y hubo ira contra Juda y
contra Jerusalem a causa de esta culpa suya. *°Pero les envié profetas para que los hiciesen
volver a YHVH. Estos les amonestaron, pero ellos no escucharon.

®Entonces el Espiritu de Dios invistié a Zacarfas, hijo del sacerdote Yehoyada,
quien se puso de pie donde estaba mas alto que el pueblo, y les dijo:

—Asi ha dicho Dios: “;Por qué quebrantais los mandamientos de YHVH? Por
haber abandonado a YHVH, él también os abandonara.”

?Ipero ellos conspiraron contra él, y por mandato del rey lo apedrearon en el atrio de
la casa de YHVH. *El rey Yoash no se acordé de la bondad que Yehoyada, padre de
Zacarias, habia mostrado con €él. Mas bien maté a su hijo, quien dijo al morir: “YHVH lo
vea y lo demande.”

Resumen del reinado de Yoash

2Acontecié que al afio siguiente subi6 contra él el ejército de Siria. Vinieron a Judéa
y a Jerusalem, destruyeron de entre la poblacién a todos los magistrados del pueblo y
enviaron todo su botin al rey de Damasco. **Aunque el ejército de Siria habia venido con
poca gente, YHVH entregd en su mano un ejército muy numeroso; porque habian
abandonado a YHVH, Dios de sus padres. Asi ejecutaron juicio contra Yoash.

»Cuando los sirios se alejaron de él, lo dejaron gravemente enfermo. Después
conspiraron contra él sus servidores, a causa de la sangre del hijo del sacerdote Yehoyada.
Lo hirieron de muerte en su cama, y muri6. Y lo sepultaron en la Ciudad de David, pero no
en los sepulcros de los reyes. °Los que conspiraron contra él fueron Zavad hijo de Shimeat
la amonita, y Yehozavad hijo de Shimrit la moabita.

2" o referente a sus hijos, a las muchas profecias acerca de él y a la restauracion de
la casa de YHVH, ello esté escrito en el midrash del libro de los Reyes.

Su hijo Amasias rein6 en su lugar.
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Amasias, rey de Juda

25 Amasias tenia 25 afos cuando comenzé a reinar, y reind 29 afos en Jerusalem.
El nombre de su madre era Yehoadan, de Jerusalem.

%El hizo lo recto ante los ojos de YHVH, aunque no con un corazén integro.
3Sucedi6é que cuando el reino se consolidé con él, maté a sus servidores que habian herido
de muerte al rey, su padre. *Pero no dio muerte a los hijos de ellos, conforme a lo que esta
escrito en la Torah, en el libro de Moisés donde YHVH mand¢6 diciendo: “Los padres no
moriran por culpa de los hijos, ni los hijos moriran por culpa de los padres; sino que cada
cual morira por su propio pecado.”

Amasias derrota a los de Edom

*Después Amasias reunié a los de Judé y los organizé por todo Juda y Benjamin de
acuerdo con sus casas paternas, bajo jefes de millares y de centenas. El conté a los de 20
afios para arriba y hallé que eran 300.000 escogidos para ir a la guerra, los cuales portaban
lanza y escudo. °Ademas tomé a sueldo a 100.000 hombres valientes de Israel, por 100
talentos de plata.

"Entonces un hombre de Dios fue a él y le dijo:

—Oh rey, que no vaya contigo el ejército de Israel, porque YHVH no esta con Israel
ni con ninguno de los hijos de Efraim. ®Aunque t0 fueras y te esforzaras en la batalla, Dios
te haria fracasar delante del enemigo; porque en Dios hay poder para ayudar o para hacer
fracasar.

®Amasias le dijo al hombre de Dios:

—¢QuEé serd, pues, de los 100 talentos de plata que he dado al ejército de Israel?

El hombre de Dios respondio:

—YHVH puede darte mucho mas que eso.

YEntonces Amasfas aparté las tropas que habian venido a él de Efraim, para que se
fuesen a sus casas. Ellos se enojaron muchisimo y se volvieron a sus casas enfurecidos.
pero Amasias se esforzé y guioé a su pueblo. Fue al valle de la Sal y maté a 10.000 de los
hijos de Seir. **Los hijos de Juda tomaron vivos a otros 10.000, que llevaron a la cumbre de
un pefiasco y desde alli los despefiaron, y todos se hicieron pedazos. **Pero las tropas que
Amasias habia despedido para que no fuesen con él a la batalla saquearon las ciudades de
Juda desde Samaria hasta Bet-joron, mataron a 3.000 de ellos y se llevaron mucho despojo.

Apostasia de Amasias

Ypero sucedi6 que después que Amasias vino de la matanza de los edomitas trajo
consigo los dioses de los hijos de Seir y los puso como dioses para si, y se incliné ante ellos
y les quemd incienso. "Entonces el furor de YHVH se encendié contra Amasfas, y le envié
un profeta que le dijo:

—¢Por qué has acudido a los dioses de ese pueblo que no pudieron librar a su
pueblo de tu mano?

1%y sucedi6 que cuando el profeta le hablé estas cosas, él le respondio:
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—¢Te hemos puesto a ti por consejero del rey? jCallate! ;Por qué te han de matar?

Entonces el profeta concluyé diciendo:

—Yo se que Dios ha decidido destruirte porque has hecho esto y no has escuchado
mi consejo.

El rey de Israel derrota a Amasias

"Después de haber tomado consejo Amasias, rey de Juda, mandé a decir a Yoash
hijo de Yehoajaz, hijo de Y¢éhu, rey de Israel: “{Ven y vedmonos las caras!”

18Yoash, rey de Israel, mandé a decir a Amasias, rey de Juda: “El cardo que esta en
el Libano mand¢ a decir al cedro que esta en el Libano: ‘Da tu hija a mi hijo por mujer.” Y
pas6 una fiera salvaje del Libano y pisoted al cardo. **T( dices, ‘he derrotado a Edom’, y tu
corazon se ha envanecido y te glorias. Ahora, pues, quédate en tu casa. ;Por qué provocas
un mal en que puedas caer tu y Juda contigo?”

®perg Amasfas no quiso escuchar, porque esto estaba determinado por Dios que los
queria entregar en mano de sus enemigos, porgque habian acudido a los dioses de Edom.
2!Entonces Yoash, rey de Israel, subi6 y se enfrentaron él y Amasias, rey de Juda. %Y los
de Juda fueron derrotados ante Israel y huyeron cada uno a su morada.

“Entonces Yoash, rey de Israel, prendi6 en Bet-shémesh a Amasias, rey de Juda e
hijo de Yoash, hijo de Ocozias, y lo llevé a Jerusalem. Y abrié una brecha en el muro de
Jerusalem desde la puerta de Efraim hasta la puerta de la Esquina, 400 codos. 2*Y tomé
todo el oro, la plata y todos los utensilios que se hallaban en la casa de Dios con Oved-
edom, y los tesoros de la casa del rey. También tomo rehenes y regres6 a Samaria.

Resumen del reinado de Amasias

> Amasfas hijo de Yoash, rey de Juda, vivi6 15 afios después de la muerte de Yoash
hijo de Yehoajaz, rey de Israel.
26 . . . - ) . .

Los demés hechos de Amasias, los primeros y los Gltimos, ¢no estan escritos en el
libro de los Reyes de Juda y de Israel? ’Desde el dia en que Amasias se aparté de YHVH
hicieron una conspiracion contra él en Jerusalem. El huyo a L&kish, y lo mataron alli.
8Después lo llevaron sobre caballos y lo sepultaron con sus padres en la Ciudad de David.

Uzias, rey de Juda

26 Entonces todo el pueblo de Juda tomé a Uzias, que tenia 16 afios de edad, y lo
proclamaron rey en lugar de su padre Amasfas. El reedifico Eilat y la restituyé a Juda
después que el rey reposé con sus padres. *Uzfas tenfa 16 afios cuando comenzo a reinar, y
reind 52 afios en Jerusalem. El nombre de su madre era Yejolia, de Jerusalem.

*El hizo lo recto ante los ojos de YHVH conforme a todas las cosas que habia hecho
su padre Amasias. °El se propuso buscar a Dios en los dias de Zacarfas, entendido en las
visiones de Dios. Y en el tiempo en que buscé a YHVH, Dios le prosperé. °El salié y
combatio contra los filisteos y abri6 brecha en el muro de Gat, en el muro de Yavne y en el
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muro de Ashdod. Y edifico ciudades en la zona de Ashdod y entre los filisteos. 'Dios le
ayudo contra los filisteos, contra los arabes que habitaban en Gur-baal y contra los
meunitas. ®Los amonitas dieron tributo a Uzias, y su nombre se difundié hasta la entrada de
Egipto, porque se habia hecho poderoso en extremo.

Uzias también edifico torres en Jerusalem, junto a la puerta de la Esquina, junto a
la puerta del Valle y junto al &ngulo, y las fortificd. *>También edifico torres en el desierto
y cavé muchos pozos porque tenia mucho ganado, tanto en la Shefelah como en la costa.
Tuvo también agricultores y vifiadores en la region montafiosa y en los campos fértiles,
porque era amante del agro.

Uzias mantuvo un ejército entrenado para la batalla que salia a la campafia por
divisiones, conforme al nimero de su lista hecha por el escriba Yeiel y por el oficial
Maasias, bajo la direccion de Jananias, uno de los funcionarios del rey.

2El nGmero total de los jefes de las casas paternas al frente de los guerreros
valientes era de 2.600. **Bajo su mando estaba un ejército de 307.500 guerreros, una fuerza
poderosa para ayudar al rey contra sus enemigos.

YUzias prepar6 para todo el ejército escudos, lanzas, cascos, cotas de malla, arcos y
piedras para las hondas. En Jerusalem hizo méquinas ingeniosamente disefiadas por
ingenieros, para que estuviesen en las torres y en las esquinas, para lanzar dardos y grandes
piedras. Su fama se difundié muy lejos, porque de manera sorprendente hallé ayuda, hasta
que se hizo fuerte.

Resumen del reinado de Uzias

1%Cuando Uzfas se hizo fuerte, su corazén se enaltecié hasta corromperse. El actué
con infidelidad contra YHVH su Dios y entr6 en la casa de YHVH para quemar incienso en
el altar del incienso. *'El sacerdote Azarfas entré tras él, y 80 sacerdotes de YHVH con él,
hombres valientes. **Estos se pusieron contra el rey Uzias v le dijeron:

—No te corresponde a ti, oh Uzias, quemar incienso a YHVH, sino a los sacerdotes
hijos de Ahardn que han sido consagrados para ello! jSal del santuario, porque has actuado
mal! jEsto no te servira de gloria delante de YHVH Dios!

Pero Uzias, quien tenfa en su mano un incensario para quemar incienso, se llend
de ira. Y al airarse contra los sacerdotes broto lepra en su frente en presencia de los
sacerdotes en la casa de YHVH, junto al altar del incienso.

E| sumo sacerdote Azarfas Y todos los sacerdotes vieron que él tenfa lepra en la
frente y le hicieron salir aprisa de alli. El mismo se apresur6 a salir, porque YHVH lo habia
herido. ?*El rey Uzias quedd leproso hasta el dia de su muerte. Siendo leproso, habité
aislado en una casa, porque habia sido excluido de la casa de YHVH. Su hijo Yotam tenia a
su cargo la casa del rey y gobernaba al pueblo de la tierra.

22| os demés hechos de Uzias, los primeros y los Gltimos, los ha escrito el profeta
Isaias hijo de Amoz.

%Uzfas reposé con sus padres, y lo sepultaron con sus padres en el campo de
sepultura de los reyes, aunque dijeron: “El es leproso.” Y su hijo Yotam rein6 en su lugar.
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Yotam, rey de Juda

27 Yotam tenfa 25 afios cuando comenzé a reinar, y reind 16 afios en Jerusalem. El
nombre de su madre era Yerushah hija de Sadoc.

%El hizo lo recto ante los ojos de YHVH, conforme a todas las cosas que habfa
hecho su padre Uzias, salvo que no entr6 en el templo de YHVH. Pero el pueblo continuaba
corrompiéndose.

*Yotam edifico la puerta Superior de la casa de YHVH e hizo muchas edificaciones
en la muralla del Ofel.

*El edificé ciudades en la regién montafiosa de Juda, y fortalezas y torres en los
bosques. “También hizo guerra contra el rey de los hijos de Amén, a los cuales vencio.
Aquel afio los hijos de Amon le dieron 100 talentos de plata, 10.000 coros de trigo y 10.000
coros de cebada. Esto mismo le dieron los hijos de Amoén el segundo vy el tercer afio.

Resumen del reinado de Yotam

®Yotam se hizo fuerte porque dispuso sus caminos delante de YHVH su Dios.

"Los demas hechos de Yotam, todas sus guerras y sus actividades, estan escritos en
el libro de los Reyes de Israel y de Juda.

®Tenia 25 afios cuando comenz6 a reinar, y reiné 16 afios en Jerusalem.

%Yotam reposé con sus padres y lo sepultaron en la Ciudad de David. Y su hijo
Acaz reino en su lugar.

Acaz, rey de Juda

28 Acaz tenia 20 afios cuando comenzd a reinar, y rein6 16 afios en Jerusalem.

El no hizo lo recto ante los ojos de YHVH, como su padre David. 2El anduvo en los
caminos de los reyes de Israel, y también hizo imagenes de los Baales de metal fundido. °El
gquemo incienso en el valle de Ben-hinom e hizo pasar por fuego a sus hijos, conforme a las
practicas abominables de las naciones que YHVH habia echado de delante de los hijos de
Israel. *Asimismo, ofreci6 sacrificios y quemé incienso en los lugares altos, sobre las
colinas y debajo de todo &rbol frondoso. °Y YHVH su Dios lo entregé en mano del rey de
Siria. Ellos lo derrotaron y le tomaron muchos cautivos a los cuales llevaron a Damasco.

También fue entregado en mano del rey de Israel, el cual le ocasioné una gran
derrota. ®Pécaj hijo de Remalias mat6 en Juda a 120.000 en un solo dia, todos hombres
valientes; porque habian abandonado a YHVH, Dios de sus padres.

"También Zikri, un hombre poderoso de Efraim, maté a Maasfas, hijo del rey, a
Azricam, encargado del palacio, y a Elgana que era el segundo después del rey. ®Los hijos
de Israel también tomaron cautivos a 200.000 de sus hermanos: Mujeres, hijos e hijas. Y
tomaron de ellos un gran botin y se lo llevaron a Samaria.

®Habia alli un profeta de YHVH que se llamaba Oded, el cual sali6 al encuentro del
ejército, cuando llegaba a Samaria, y les dijo:

—Fue debido a que YHVH, Dios de vuestros padres, estaba airado contra Juda, que
la entregd en vuestra mano. Pero vosotros los habéis matado con tal safia que ha llegado
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hasta el cielo. *°Y ahora habéis determinado someter a los hijos de Juda y de Jerusalem
como vuestros siervos y siervas. ¢(No sois vosotros los verdaderos culpables ante YHVH
vuestro Dios? **Ahora, pues, escuchadme y haced volver a los cautivos que habéis tomado
de vuestros hermanos, porque el furor de la ira de YHVH esta sobre vosotros.

2Entonces se levantaron contra los que venian de la guerra algunos hombre de los
jefes de los hijos de Efraim —Azarias hijo de Yojanan, Berequias hijo de Meshilemot,
Ezequias hijo de Shalum y Amasa hijo de Jadlai— *®y les dijeron:

—No traigais acé a los cautivos; porque esto nos hara culpables delante de YHVH.
Vosotros tratais de afiadir sobre nuestros pecados y sobre nuestra culpa, a pesar de que ya
es grande nuestra culpa y de que el furor de su ira esta sobre Israel.

“Entonces el ejército abandoné a los cautivos y el botin delante de los jefes y de
toda la congregacion. °Se levantaron unos hombres que fueron designados por nombre,
tomaron a los cautivos y vistieron del botin a todos los que entre ellos estaban desnudos.
Los vistieron, los calzaron y les dieron de comer y de beber. Los ungieron y condujeron en
asnos a todos los débiles, y los llevaron hasta Jericd, la ciudad de las palmeras, junto con
sus hermanos. Después regresaron a Samaria.

°En aquel tiempo el rey Acaz envié a pedir ayuda al rey de Asiria, *'porque otra
vez habian venido los edomitas y habian atacado a los de Juda, llevandose cautivos.
8 Asimismo, los filisteos habfan hecho una incursién en las ciudades de la Shefelah y del
Néguev de Juda y habian tomado Bet-shémesh, Ayalon, Guederot, Sojo con sus aldeas,
Timna con sus aldeas y Guimzo con sus aldeas; y habitaron en ellas. *°Ciertamente, YHVH
humill6 a Juda por causa de Acaz, rey de Juda, porque €l habia permitido la corrupcién en
Judd y habia actuado gravemente contra YHVH.

PTiglat-pileser, rey de Asiria, vino a él, pero en lugar de fortalecerlo lo redujo a
estrechez. **A pesar de que Acab habia despojado la casa de YHVH, la casa del rey y las
casas de los gobernadores para darlo al rey de Asiria, éste no le prestd ayuda.

Resumen del reinado de Acaz

2En el tiempo de su afliccién el rey Acaz persistio en su infidelidad a YHVH,
Znorque ofrecié sacrificios a los dioses de Damasco que le habfan derrotado. Y dijo:
“Puesto que los dioses de los reyes de Siria les ayudan, yo también les ofreceré sacrificios
para que me ayuden a mi.” Pero ellos fueron los que lo hicieron fracasar a él y a todo Israel.

#Ademas de esto, Acaz recogi6 los utensilios de la casa de Dios. Destrozé los
utensilios de la casa de Dios y cerro las puertas de la casa de YHVH. Se hizo altares en
todos los rincones de Jerusalem. #°El hizo lugares altos en todas las ciudades de Juda para
guemar incienso a otros dioses provocando a ira a YHVH, Dios de sus padres.

| os demés hechos de Acaz, todos sus caminos, los primeros y los Gltimos, estan
escritos en el libro de los Reyes de Juda y de Israel.

2T Acaz repos6 con sus padres y lo sepultaron en la ciudad de Jerusalem, pero no lo
pusieron en los sepulcros de los reyes de Israel. Y su hijo Ezequias rein6 en su lugar.
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Ezequias y el retorno a Dios

29 Ezequias comenzd a reinar cuando tenia 25 afios, y reind 29 afios en Jerusalem.
El nombre de su madre era Abiyah hija de Zacarias.

?El hizo lo recto ante los ojos de YHVH conforme a todas las cosas que habfa hecho
su padre David.

*En el mes primero del primer afio de su reinado, abri6 las puertas de la casa de
YHVH vy las repar6. “Hizo venir a los sacerdotes y a los levitas, los reunié en la plaza
oriental °y les dijo: “Oidme, oh levitas: Purificaos ahora, y purificad luego la casa de
YHVH, Dios de vuestros padres, sacando del santuario la inmundicia. ®Porque nuestros
padres han sido infieles y han hecho lo malo ante los ojos de YHVH, nuestro Dios. Ellos le
han abandonado. Han apartado sus rostros del tabernaculo de YHVH, y le han vuelto las
espaldas. ‘Incluso han cerrado las puertas del pértico y han apagado las lamparas. No han
quemado incienso ni han ofrecido holocaustos al Dios de Israel en el santuario. ®Por eso la
ira de YHVH ha venido sobre Juda y Jerusalem, y los ha entregado a turbacién, horror y
escarnio, como lo veis con vuestros propios ojos. °Por eso nuestros padres han caido a
espada, y nuestros hijos, nuestras hijas y nuestras mujeres estan cautivos. °Ahora, pues,
estd en mi corazon hacer un pacto con YHVH Dios de Israel para que aparte de nosotros el
furor de su ira. “'Ahora, pues, hijos mios, no seais negligentes, porque YHVH os ha
escogido a fin de que estéis delante de él y le sirvais; para que seais sus servidores y le
queméis incienso.”

2Entonces se levantaron los levitas Majat hijo de Amasai y Joel hizo de Azarfas, de
los hijos de Quehat: Quish hijo de Avdi y Azarias hijo de Yehalelel, de los hijos de Merari;
Yéaj hijo de Zima y Edén hijo de Y6aj, de los hijos de Guershén; **Shimri y Yeiel, de los
hijos de Elizafan; Zacarias y Matanias, de los hijos de Asaf, **Yejiel y Shimi, de los hijos
de Heman; Shemaias y Uziel, de los hijos de Yedutan.

Estos reunieron a sus hermanos, se purificaron y entraron para limpiar la casa de
YHVH conforme al mandato del rey basado en la palabra de YHVH. *Los sacerdotes
entraron en la parte interior de la casa de YHVH para limpiarla. Sacaron al atrio de la casa
de YHVH toda la inmundicia que hallaron en el templo de YHVH, y los levitas la tomaron
para sacarla fuera, al arroyo de Quidron.

Y"Comenzaron a purificarlo el primero del mes primero. El octavo dia del mismo
mes entraron en el portico de YHVH, y purificaron la casa de YHVH en ocho dias, y
acabaron el dia 16 del mes primero.

18| uego pasaron adentro, ante el rey Ezequias, y le dijeron:

—Ya hemos limpiado toda la casa de YHVH, el altar del holocausto y todos sus
utensilios; igualmente, la mesa de la presentacién y todos sus utensilios. **Asimismo,
hemos preparado y consagrado todos los utensilios que en su infidelidad habia puesto de
lado el rey Acaz mientras reinaba. Ahora ellos estan delante del altar de YHVH.

2F| rey Ezequias se levanté muy de mafiana, reunié a los dirigentes de la ciudad y
subié a la casa de YHVH. ?!Llevaron siete toros, siete carneros, siete corderos y siete
machos cabrios para hacer un sacrificio por el pecado a favor del reino, del santuario y de
Juda. Y mandé a los sacerdotes hijos de Ahardn que los ofreciesen como holocausto sobre
el altar de YHVH.

22Mataron los toros, y los sacerdotes tomaron la sangre y la esparcieron sobre el
altar.
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Mataron luego los carneros y esparcieron la sangre sobre el altar. Asimismo
mataron los corderos y esparcieron la sangre sobre el altar.

23E hicieron acercar ante el rey y la multitud los machos cabrios de la ofrenda por el
pecado y pusieron sus manos sobre ellos. 2*Y los sacerdotes los degollaron y con su sangre
hicieron un sacrificio por el pecado en el altar, para hacer expiacion por todo Israel, porque
el rey habia ordenado el holocausto y el sacrificio por el pecado por todo Israel.

»También puso a los levitas en la casa de YHVH con cimbalos, liras y arpas,
conforme al mandato de David, de Gad vidente del rey, y del profeta Natan; porque éste fue
el mandamiento de YHVH por medio de sus profetas. °Asi que los levitas estuvieron de
pie con los instrumentos de David, y los sacerdotes con las trompetas.

"Entonces Ezequias mandé que se ofreciera el holocausto sobre el altar. Y cuando
el holocausto empez6 a ser ofrecido, comenzo el canto a YHVH con las trompetas y los
instrumentos de David, rey de Israel.

*Toda la congregacién se postraba mientras resonaba el canto y sonaban las
trompetas; todo, hasta acabarse el holocausto. ?°Y cuando acabaron de ofrecer el
holocausto, el rey y todos los que estaban con él se arrodillaron y adoraron. *°Y el rey
Ezequias y los dirigentes mandaron a los levitas que alabasen a YHVH con las palabras de
David y del vidente Asaf. Y ellos alabaron con grande gozo, y se inclinaron y adoraron.

$'Entonces Ezequias tomo la palabra y dijo:

—Ahora vosotros os habéis consagrado a YHVH. Acercaos y presentad sacrificios
y ofrendas de accion de gracias en la casa de YHVH.

La multitud present6 sacrificios y ofrendas de accion de gracias, y todos los de
corazén generoso ofrecieron holocaustos. *2El nimero de los holocaustos que trajo la
asamblea fue de 70 toros, 100 carneros y 200 corderos; todos éstos fue para el holocausto a
YHVH. *Las ofrendas consagradas fueron de 600 toros y 3.000 ovejas. **Sélo que los
sacerdotes eran pocos y no bastaban para desollar todos los holocaustos, de modo que sus
hermanos los levitas los ayudaron hasta que acabaron la obra y hasta que los sacerdotes se
purificaron. Porque los levitas tomaron méas a pecho que los sacerdotes el purificarse.

%Asi, pues, hubo una gran cantidad de holocaustos, con los sebos de los sacrificios
de paz y con las libaciones de cada holocausto. Asi quedo restablecido el servicio de la casa
de YHVH. *Ezequias y todo el pueblo se alegraron por lo que Dios habia realizado a favor
del pueblo; porque la cosa se habia hecho con rapidez.

Ezequias celebra la Pascua

30 Ezequias envié mensajeros por todo Israel y Juda, y también escribio cartas a los
de Efraim y Manasés para que acudieran a Jerusalem, A la casa de YHVH, para celebrar la
Pascua de YHVH Dios de Israel.

’El rey habfa tomado el acuerdo junto con sus magistrados y con toda la
congregacion en Jerusalem, de celebrar la Pascua en el mes segundo. >No la habfan podido
celebrar a su debido tiempo porque los sacerdotes no se habian purificado en numero
suficiente, ni el pueblo se habia reunido en Jerusalem.

“Esto les pareci6 bien al rey y a toda la asamblea, °y determinaron pasar una
proclama por todo Israel, desde Beersheva hasta Dan, para que acudieran a celebrar la
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Pascua a YHVH Dios de Israel, en Jerusalem. Porque hacia mucho tiempo que no la habian
celebrado segun estaba escrito.

®Fueron, pues, los mensajeros por todo Israel y Juda con cartas de parte del rey y de
sus magistrados, como el rey lo habia mandado, las cuales decian:

“Oh hijos de Israel, volveos a YHVH, Dios de Abraham, de Isaac y de Israel, para
que él se vuelva a los que han escapado y sobrevivido de mano de los reyes de Asiria. ‘No
sedis como vuestros hermanos que actuaron con infidelidad a YHVH, Dios de sus padres,
por lo cual él los entregd a la desolacion como vosotros veis.

8<Ahora, pues, no endurezcais vuestra cerviz como vuestros padres. Dad la mano a
YHVH y venid a su santuario que él ha santificado para siempre. Servid a YHVH vuestro
Dios, y el furor de su ira se apartara de vosotros. *Porque si os volvéis a YHVH, vuestros
hermanos y vuestros hijos hallaran misericordia delante de quienes los llevaron cautivos, y
volverdn a esta tierra. Porque YHVH vuestro Dios es clemente y misericordioso, y si
vosotros 0s volvéis a él, no escondera de vosotros su rostro.”

19 os mensajeros pasaron de ciudad en ciudad por la tierra de Efraim y de Manasés,
y hasta Zabulén; pero se refan de ellos y los ridiculizaban. *'Sélo algunos hombres de
Asher, de Manasés y de Zabulén se humillaron y fueron a Jerusalem. **También en Judé se
manifestd la mano de Dios dandoles un solo corazén para cumplir el mandato del rey y de
los magistrados, conforme a las palabras de YHVH.

3En el mes segundo se reunié en Jerusalem mucha gente, una gran congregacion,
para celebrar la fiesta de los Matsét. **Y se levantaron y quitaron los altares que habfa en
Jerusalem. También quitaron los altares de incienso y los arrojaron al arroyo de Quidron.

Entonces sacrificaron la victima de la Pascua el 14 del mes segundo. Los
sacerdotes y los levitas estaban avergonzados y se purificaron, y llevaron los holocaustos a
la casa de YHVH. **Tomaron su respectivo lugar conforme a lo establecido en la Toréh de
Moises, hombre de Dios, y los sacerdotes esparcian la sangre que recibian de mano de los
levitas.

"Como habia muchos en la congregacién que no estaban purificados, los levitas
estuvieron a cargo del sacrificio de las victimas de la Pascua por todos los que no se habian
purificado, a fin de consagrarlas a YHVH. *®La mayoria de la gente, muchos de Efraim, de
Manasés, de Isacar y de Zabul6n, no se habia purificado, pero comieron la victima de la
Pascua, aunque no de acuerdo con lo prescrito. Pero Ezequias or6 por ellos diciendo:
“YHVH, que es bueno, perdone a todo aquel que ha preparado su corazén para buscar a
Dios, %a YHVH, Dios de sus padres, aunque no sea de acuerdo con la purificacién
estipulada por el santuario.” 2Y YHVH escuché a Ezequias y san6 al pueblo.

2IAsi los hijos de Israel que se hallaban en Jerusalem celebraron a YHVH la fiesta
de los Matsot durante siete dias con gran gozo, alabando a YHVH dia tras dia los levitas y
los sacerdotes con instrumentos resonantes.

?Ezequias habl6 al corazén de todos los levitas que demostraban tener buen
conocimiento de YHVH, y durante siete dias comieron la porcién asignada, ofreciendo
sacrificios de paz y dando gracias a YHVH, Dios de sus padres.

“Entonces toda la congregacion determiné que se celebrase otros siete dias, y
celebraron otros siete dfas con alegria, **porque Ezequias, rey de Judé, habia dado para la
congregacién 1.000 toros y 7.000 ovejas; y también los magistrados habian dado para la
congregacion 1.000 toros y 10.000 ovejas, y muchos sacerdotes ya se habian purificado.
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*Toda la congregacion de Judé se regocijé, como también los sacerdotes, los levitas
y toda la congregacion que habia venido de Israel. Asimismo, los forasteros que habian
venido de la tierra de Israel y los que habitaban en Jud4. ®Hubo gran alegria en Jerusalem,
porque no habia habido cosa semejante en Jerusalem desde los dias de Salomén hijo de
David, rey de Israel.

"Entonces los sacerdotes y los levitas se levantaron y bendijeron al pueblo. Y su
voz fue oida, y su oracion lleg6 a su santa morada, al mismo cielo.

31 Cuando se acabo todo esto, todos los hijos de Israel que habian estado presentes
fueron por las ciudades de Juda rompiendo las piedras rituales, derribando los arboles
rituales de Asherah y destrozando los lugares altos y los altares en todo Juda y Benjamin, y
también en Efraim y Manaseés, hasta acabar con ellos. Y todos los hijos de Israel regresaron
a sus ciudades, cada uno a su posesion.

Reorganizacion de sacerdotes y levitas

?Ezequias constituyé los grupos de los sacerdotes y de los levitas, conforme a sus
grupos, y cada uno segin su oficio —tanto los sacerdotes como los levitas— para los
holocaustos y los sacrificios de paz; a fin de que sirviesen, diesen gracias y alabasen en las
puertas de la morada de YHVH.

3El rey contribuyé con una parte de su patrimonio para los holocaustos: Para los
holocaustos de la mafiana y de la tarde, y para los holocaustos de los Shabats, de las lunas
nuevas y de las fiestas solemnes, como esté escrito en la Torah de YHVH. “También mandé
al pueblo que habitaba en Jerusalem que diesen a los sacerdotes y a los levitas la porcion
que les correspondia; para que se mantuviesen dedicados a la Torah de YHVH. *Cuando
fue divulgada esta orden, los hijos de Israel dieron muchas primicias de grano, vino nuevo,
aceite, miel, y de todos los frutos de la tierra. Asimismo, trajeron en abundancia los
diezmos de todas las cosas.

*También los hijos de Israel y de Juda que habitaban en las ciudades de Juda
trajeron los diezmos del ganado vacuno y de las ovejas, y los diezmos de las cosas
consagradas a YHVH su Dios, y lo acumularon en montones. ‘Comenzaron a hacer
aquellos montones en el mes tercero, y acabaron en el mes séptimo.

8Ezequias y los magistrados fueron a ver los montones, y bendijeron a YHVH y a su
pueblo Israel. °Ezequias pregunt6 a los sacerdotes y a los levitas acerca de los montones.
%Y Azarias, sumo sacerdote de la casa de Sadoc le dijo: “Desde que comenzaron a traer la
ofrenda a la casa de YHVH hemos comido y nos hemos saciado, y ha sobrado mucho
porque YHVH ha bendecido a su pueblo y ha sobrado esta gran cantidad.”

Y“Entonces Ezequias mandé que preparasen unas camaras en la casa de YHVH. Las
prepararon *?y pusieron fielmente en ellas las ofrendas, los diezmos y las cosas
consagradas. A cargo de ello estaban el oficial Conanias, levita, y su hermano Shimi,
segundo en rango. “Yejiel, Azarias, Najat, Asael, Yerimot, Yozavad, Eliel, Ismaquias,
Majat y Benaias eran supervisores bajo el mando de Conanias y de su hermano Shimi, por
disposicion del rey Ezequias y de Azarias, principal de la casa de Dios.

YE| levita Coré hijo de Imna, guardia de la puerta oriental, estaba encargado de las
ofrendas voluntarias hechas a Dios, de la distribucién de las contribuciones a YHVH vy de
las cosas més sagradas. °Bajo su mando estaban Edén, Miniamin, Yeshta, Shemafas,
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Amarias y Shejanias en las ciudades de los sacerdotes encargados de distribuir con
fidelidad a sus hermanos conforme a sus grupos, desde el mayor hasta el menor; ‘°a los
varones, de acuerdo con sus genealogias, de tres afios para arriba, todos los que entraban en
la casa de YHVH para realizar su tarea diaria segun su servicio, en sus deberes y de
acuerdo con sus grupos. Lo mismo a los sacerdotes inscritos en las genealogfas segun sus
casas paternas, y a los levitas de 20 afios para arriba, conforme a sus deberes y a sus grupos.
'8Ellos estaban inscritos en el registro con todos sus bebés, sus mujeres, sus hijos e hijas, de
toda la asamblea, porque con fidelidad se consagraban a las cosas sagradas. *Ademés, para
los hijos de Aharon, los sacerdotes que estaban en los campos alrededor de sus ciudades
habia hombres designados por nombre en cada una de las ciudades, para que dieran
porciones a cada varon entre los sacerdotes y a todos los levitas registrados en las
genealogias.

®De esta manera hizo Ezequias en todo Jud4. El hizo lo bueno y lo verdadero
delante de YHVH su Dios. ?El buscé a su Dios en toda obra que emprendié en el servicio
de la casa de Dios y en la Tordh y los mandamientos. Lo hizo de todo corazén y fue
prosperado.

Ezequias y la invasion de Senaquerib

32 Después de estas cosas y de esta fidelidad vino Senaquerib, rey de Asiria, e
invadié Juda y acamp0 contra las ciudades fortificadas con la intencion de abrirse brecha.

Al ver que habfa venido Senaquerib y que su objetivo era combatir contra
Jerusalem, Ezequias *tomé consejo con sus generales y sus valientes para cegar los
manantiales de aguas que estaban fuera de la ciudad; y ellos le apoyaron. *Se reunié mucha
gente y cegaron todos los manantiales y el arroyo que corria a través del territorio,
diciendo: “;Por qué han de hallar tanta agua los reyes de Asiria cuando vengan?”

>Ezequias se fortalecid y reconstruy6 toda la muralla que tenia brechas, y sobre ella
levanto torres y edificd por fuera otra muralla. Fortifico el Milo en la Ciudad de David, e
hizo muchas lanzas y muchos escudos. *También designé comandantes de guerra sobre el
pueblo, y los hizo reunir ante él en la plaza de la puerta de la ciudad, y les habl6 al corazon
diciendo: "“Esforzaos y sed valientes! No temais ni desmayéis ante el rey de Asiria ni ante
toda la multitud %ue viene con él. Porque méas poderoso es el que estad con nosotros que el
que esta con él. “Con él esta un brazo de carne, pero con nosotros estd YHVH, nuestro
Dios, para ayudarnos y para llevar a cabo nuestras batallas.”

Y el pueblo tuvo confianza en las palabras de Ezequias, rey de Juda.

Las amenazas del Rabshaga

Después de esto Senaquerib, rey de Asiria, que estaba sitiando Lakish con todas sus
fuerzas, envio sus servidores a Jerusalem para decir a Ezequias, rey de Juda, y a todos los
de Jud4 que estaban en Jerusalem: '°“Asi ha dicho Senaquerib, rey de Asiria. ;En qué
confiais vosotros que permanecéis sitiados en Jerusalem? ™;No os engafia Ezequias para
entregaros a morir de hambre y de sed, diciendo: “YHVH nuestro Dios nos librard de mano
del rey de Asiria’? *;No es éste aquel cuyos lugares altos y altares ha quitado Ezequias y
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ha dicho a Juda y a Jerusalem, ‘delante de un solo altar adoraréis y sobre él quemaréis
incienso’? *3; No sabéis lo que yo y mis padres hemos hecho a todos los pueblos de aquellas
tierras? ¢Pudieron los dioses de las naciones de aquellas tierras librar sus tierras de mi
mano? *;Cuél de todos los dioses de aquellas naciones que mis padres destruyeron por
completo pudo salvar a su pueblo de mi mano? *>Ahora, pues, jno os engafie Ezequias, ni
os haga errar de esta manera! jNo le creais! Porque ningun dios de ninguna nacion ni reino
ha podido librar a su pueblo de mi mano ni de la mano de mis padres. jCuanto menos
vuestro dios os podra librar de mi mano!”

'%Estas y otras cosas hablaron sus servidores contra YHVH Dios y contra su siervo
Ezequias. 1’Ademas, escribi6 cartas en las que afrentaba a YHVH Dios de Israel y hablaba
contra ¢l diciendo: “Como los dioses de las naciones de otras tierras no pudieron librar a
sus pueblos de mi mano, tampoco el dios de Ezequias librara a su pueblo de mi mano.”

8y gritaron a gran voz en hebreo al pueblo de Jerusalem que estaba sobre la
muralla para atemorizarles e infundirles miedo, a fin de poder tomar la ciudad. **Hablaron
del Dios de Jerusalem como de los dioses de los pueblos de la tierra, que son obra de manos
de hombres.

®Entonces el rey Ezequias y el profeta Isaias hijo de Amoz oraron acerca de esto y
clamaron a los cielos. %Y YHVH envié un angel que hirié a todos los guerreros esforzados,
a los oficiales y a los jefes en el campamento del rey de Asiria.

Senaquerib se volvio a su tierra con el rostro avergonzado, y cuando entro en el
templo de su dios, algunos de sus hijos que salieron de sus entrafias lo derribaron alli a
espada. 2?Asi libr6 YHVH a Ezequias y a los habitantes de Jerusalem de mano de
Senaquerib, rey de Asiria, y de mano de todos. Y les dio reposo en derredor.

“Muchos trafan a Jerusalem ofrendas para YHVH y preciosos regalos para
Ezequias, rey de Juda. Y después de esto fue engrandecido ante todas las naciones.

Resumen del reinado de Ezequias

?*En aquellos dias Ezequias cay6 enfermo de muerte y oré a YHVH. El le respondi6
y le dio una sefial milagrosa. 2Pero Ezequias no correspondi6 al bien que le habia sido
hecho; antes bien se enaltecié su corazédn y el furor de Dios vino contra él, contra Juda y
contra Jerusalem. *°Pero después que se enaltecié su corazén, Ezequias se humillé, junto
con los habitantes de Jerusalem, y el furor de YHVH dej6 de venir sobre ellos en los dias
de Ezec&uias.

"Ezequias tuvo muchisimas riquezas y gloria. Adquirié tesoros de plata y oro,
piedras preciosas, especias aromaticas, escudos y toda clase de objetos valiosos. 2También
tuvo depdsitos para los productos del grano, del vino nuevo y del aceite, establos para toda
clase de ganados y rediles para los rebafios. °El adquirié ciudades, rebafios de ovejas y
vacas en gran abundancia, porque Dios le dio muchisimas posesiones.

%°E] mismo Ezequias cegd la salida de las aguas de Guijon Alto y las condujo
directamente hacia abajo, hacia el oeste, a la Ciudad de David.

Ezequias tuvo éxito en todo lo que hizo, *'excepto en el asunto de los intermediarios
de los jefes de Babilonia que fueron enviados a él para investigar el prodigio que habia
ocurrido en el pais. Dios lo abandono para probarlo, a fin de conocer todo lo que estaba en
su corazon.
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%2 os demés hechos de Ezequias y sus obras piadosas estan escritos en la vision del
profeta Isaias hijo de Amoz y en el libro de los Reyes de Juda y de Israel.

3Ezequias reposd con sus padres y lo sepultaron en la subida de los sepulcros de los
hijos de David. Todo Juda y los habitantes de Jerusalem le honraron en su muerte. Y su hijo
Manasés rein6 en su lugar.

Manasés, rey de Juda

33 Manasés tenia 12 afios cuando comenzoé a reinar, y reind 55 afios en Jerusalem.

?El hizo lo malo ante los ojos de YHVH conforme a las précticas abominables de las
naciones que YHVH habia echado de delante de los hijos de Israel. *El volvié a edificar los
lugares altos que su padre Ezequias habia destruido. Erigi6 altares a los Baales, hizo arboles
rituales de Asherah y se postré ante todo el ejército de los cielos y les rindié culto.
*También edificé altares en la casa de YHVH, de la cual YHVH habia dicho: “En
Jerusalem estara mi Nombre para siempre.”

°El edifico altares a todo el ejército de los cielos en los dos atrios de la casa de
YHVH.

®El hizo pasar por fuego a sus hijos en el valle de Ben-hinom. Practicé la magia, la
adivinacion y la hechiceria. Evocé a los muertos y practico el espiritismo. Abundo en hacer
lo malo ante los ojos de YHVH, provocandole a ira.

"La imagen tallada del idolo que habia hecho, él la puso en la casa de Dios de la
cual Dios habia dicho a David y a su hijo Salomén: “En esta casa y en Jerusalem que he
elegido entre todas las tribus de Israel pondré mi Nombre para siempre. ®No volveré a
quitar los pies de Israel, de la tierra que yo he establecido para vuestros padres, con tal de
que procuren hacer todas las cosas que les he mandado respecto a toda la Toréah, los
estatutos y los decretos dados por medio de Moisés.”

*Manasés hizo que Juda y los habitantes de Jerusalem se desviaran; e hicieron lo
malo més que las naciones que YHVH habia destruido ante los hijos de Israel. ‘°YHVH
hablé a Manasés y a su pueblo, pero no escucharon. **Por eso YHVH trajo contra ellos a
los jefes del ejército del rey de Asiria quienes aprisionaron con ganchos a Manases y lo
Ilevaron a Babilonia atado con cadenas de bronce.

2Cuando fue puesto en angustia, aplacé el rostro de YHVH su Dios y se humillé
mucho delante del Dios de sus padres. °El or6 a Dios, que acepté su oracién y escuché su
stplica, y lo hizo volver a Jerusalem y a su reino. Asi supo Manasés que YHVH es Dios.

“Después de esto edificé la muralla exterior de la Ciudad de David, al oeste del
Guijon, en el valle, hasta la entrada de la puerta del Pescado, y cercd el Ofel, elevandolo
mucho. También puso oficiales del ejército en todas las ciudades fortificadas de Juda.

E| quit6 de la casa de YHVH los dioses extrafios y el idolo; asimismo, todos los
altares que habia edificado en el monte de la casa de YHVH y en Jerusalem, y los echd
fuera de la ciudad. °Después restauré el altar de YHVH y sobre él ofrecié sacrificios de
paz y de accién de gracias, y mando a los de Juda que sirviesen a YHVH Dios de Israel.
YPero el pueblo seguia ofreciendo sacrificios en los lugares altos, aunque sélo a YHVH su
Dios.
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Resumen del reinado de Manasés

18] os demas hechos de Manasés, su oracién a su Dios y las palabras de los videntes
que le hablaron en el nombre de YHVH Dios de Israel, estan escritos en las crénicas de los
reyes de Israel. ®Asimismo su oracién, y cémo fue escuchado, todo su pecado e
infidelidad, los sitios donde edifico lugares altos y puso arboles rituales de Asherah e
imagenes antes de que se humillase, estan escritos en las cronicas de sus videntes.

“Manasés reposé con sus padres y lo sepultaron en su casa. Y su hijo Amén reiné
en su lugar.

Amon, rey de Juda

2Amén tenia 22 afios cuando comenzo a reinar, y reiné dos afios en Jerusalem.

?2E| hizo lo malo ante los ojos de YHVH, como habia hecho su padre Manasés.
Amon ofrecia sacrificios y rendia culto a todos los idolos que habia hecho su padre
Manasés. “*Pero nunca se humillé delante de YHVH, como se humill6 su padre. Al
contrario, Amon afiadié mas a su culpa.

?3us servidores conspiraron contra él y lo mataron en su casa. “°Pero el pueblo de
la tierra mato a todos los que habian conspirado contra el rey Amon. Luego, en su lugar, el
pueblo de la tierra proclamo rey a su hijo Josias.

El rey Josias y sus reformas

34 Josias tenia ocho afios cuando comenzo a reinar, y reind 21 afios en Jerusalem.

2El hizo lo recto ante los ojos de YHVH y anduvo en los caminos de su padre
David, sin apartarse ni a la derecha ni a la izquierda.

%A los ocho afios de su reinado, siendo atin muchacho, comenzé a buscar al Dios de
su padre David. Y a los doce afios comenzé a limpiar Juda y Jerusalem de los lugares altos,
de los arboles rituales de Asherah, de las imagenes talladas y de las imagenes de fundicion.
*Delante de él derribaron los altares de los Baales. Destrozé los altares de incienso que
estaban puestos encima y tald los arboles rituales de Asherah. Redujo a polvo las imagenes
talladas y las imagenes de fundicién, y esparcio el polvo sobre los sepulcros de los que les
habfan ofrecido sacrificios. >Quemé sobre sus altares los huesos de los sacerdotes, y limpi6
a Juday a Jerusalem.

®Lo mismo hizo en las ciudades de Manasés, Efraim, Shimén y hasta Naftali y sus
ruinas alrededor. "Derrib6 los altares y quemé los arboles rituales de Asherah y los idolos
hasta hacerlos polvo, y destrozo los altares de incienso en toda la tierra de Israel. Después
regreso a Jerusalem.

®En el afio 18 de su reinado, cuando acabé de purificar la tierra y el templo, envié a
Shaféan hijo de Azalias, a Maasias alcalde de la ciudad, y al cronista Yoaj, hijo de Yehoajaz,
para que reparasen la casa de YHVH su Dios.

%Estos fueron al sumo sacerdote Jilquias y le dieron la plata que habia sido traida a
la casa de Dios, plata que los levitas que guardaban la puerta habian recogido de mano de
los de Manasés y Efraim, y de todo el remanente de Israel, de todo Juda y de Benjamin, y
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de los habitantes de Jerusalem. “°Ellos la entregaron en manos de los que hacifan la obra, los
que estaban encargados de la casa de YHVH; y éstos la entregaron a los que hacian la obra
y trabajaban en la casa de YHVH, para reparar y restaurar el templo. *'La entregaron a los
carpinteros y constructores a fin de comprar piedra labrada y madera para las uniones, y
para poner vigas a los edificios que los reyes de Juda habian dejado que se arruinasen.
2Estos hombres procedian con fidelidad en la obra. Los que estaban encargados de ellos
para dirigirlos eran Yajat y Abdias, levitas de los hijos de Merari; y Zacarias y Meshulam,
de los hijos de Quehat, y todos los levitas expertos en los instrumentos de mausica.
BTambién estaban encargados de los cargadores y dirigian a todos los que se ocupaban en
diversos aspectos de la obra. Entre los levitas también habia escribas, oficiales y porteros.

Hallazgo del libro de la Torah

YAl sacar la plata que habia sido traida a la casa de YHVH, el sacerdote Jilquias
hall6 el libro de la Torah de YHVH, dada por medio de Moisés. Entonces Jilquias hablé
al escriba Shafan diciendo:

—-He hallado el libro de la Torah en la casa de YHVH.

Jilquias entrego el libro a Shafan, ‘°y Shafan llevé el libro al rey y le dio informes
diciendo:

—Tus siervos han cumplido todo lo que les fue encargado. “’Ellos han vaciado la
plata que se hallé en la casa de YHVH, y los han entregado en manos de los que estan
encargados, en manos de los que hacen la obra.

18E| escriba Shafan también declaré al rey diciendo:

—El sacerdote Jilquias me ha dado un libro.

Shafan leyé en él delante del rey. °Y sucedié que cuando el rey escuchd las
palabras de la Toréh, rasgé sus vestiduras. “°Y el rey mandé a Jilquias, a Ajicam hijo de
Shafén, a Avdon hijo de Micaias, al escriba Shafan, y a Asaias el siervo del rey, diciendo:

?L_1d y consultad a YHVH y por los que quedan de Israel y de Judé respecto de las
palabras del libro que ha sido hallado. Porque grande es la ira de YHVH que ha sido
derramada sobre nosotros, por cuanto nuestros padres no guardaron el mandamiento de
YHVH de hacer conforme a todo lo que esta escrito en este libro.

22Jilquias y los hombres del rey fueron a la profetisa Hulda, esposa de Shalum, hijo
de Toghat, hijo de Jarjas, guarda de las vestiduras, la cual vivia en el Segundo Barrio de
Jerusalem; y hablaron con ella de este asunto. %Y ella les dijo:

—Asi ha dicho YHVH Dios de Israel: “Decid al hombre que os ha enviado a mi,
que asi ha dicho YHVH: ?*Yo traeré el mal sobre este lugar y sobre sus habitantes, todas
las maldiciones que estan escritas en el libro que han leido delante del rey de Judé. *>Porque
me han abandonado y han quemado incienso a otros dioses, provocandome a ira con todas
las obras de sus manos. Por eso se derramara mi ira sobre este lugar, y no sera apagada.” ”
2Asi diréis al rey de Juda que os ha enviado para consultar a YHVH: “Asi ha dicho YHVH
Dios de Israel respecto de las palabras que has escuchado: #‘Por cuanto tu corazon se ha
enternecido y te has humillado delante de Dios cuando escuchaste sus palabras contra este
lugar y contra sus habitantes; por cuanto te humillaste delante de mi y rasgaste tus
vestiduras y lloraste en mi presencia, yo también te he escuchado, dice YHVH. #®Yo te
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reuniré con tus padres, y seras reunido en tu sepulcro en paz. Tus o0jos no veran todo el mal
que traer¢ sobre este lugar y sobre sus habitantes.” ”
Y ellos dieron la respuesta al rey.

Pacto inspirado en el libro de la Torah

*Entonces el rey mandé reunir a todos los ancianos de Juda y de Jerusalem. *°Y el
rey subié a la casa de YHVH con todos los hombres de Judd, los habitantes de Jerusalem,
los sacerdotes, los levitas y todo el pueblo desde el mas grande hasta el mas pequefio. Y
ley6 a oidos de ellos todas las palabras del libro del Pacto que habia sido hallado en la casa
de YHVH.

31E| rey se puso de pie en su lugar e hizo pacto delante de YHVH, de andar en pos
de YHVH y de guardar sus mandamientos, sus testimonios y sus estatutos con todo su
corazon 2y con toda su alma; para poner por obra las palabras del Pacto escritas en este libro.

*’Entonces hizo que se comprometieran todos los que estaban en Jerusalem y en
Benjamin. Y los habitantes de Jerusalem hicieron conforme al Pacto de Dios, el Dios de sus
padres. **Y Josfas quité todas las abominaciones de todas las tierras que tenian los hijos de
Israel, e hizo que todos los que se hallaban en Israel sirvieran a YHVH su Dios. No se
apartaron de ir en pos de YHVH, el Dios de sus padres, todo el tiempo que Josias vivid.

Josias y la celebracion de la Pascua

35 Josias celebrd la Pascua de YHVH en Jerusalem. Sacrificaron la victima de la
Pascua el 14 del mes primero, %y él puso a los sacerdotes en sus cargos y los alenté a servir
en la casa de YHVH. 3Les dijo a los levitas que ensefiaban a todo Israel y que estaban
consagrados a YHVH: “Poned el arca sagrada en el templo que edificé Salomoén hijo de
David, rey de Israel, para que no tengais que llevarla mas sobre los hombros. Ahora
serviréis a YHVH vuestro Dios, y a su pueblo Israel. *Preparaos seglin vuestras casas
paternas y por vuestros grupos, conforme a lo prescrito por David, rey de Israel, y por el
escrito de su hijo Salomén. *Permaneced en el santuario segdn la distribucion de las casas
paternas de vuestros hermanos los hijos del pueblo y del grupo de las casas paternas de los
levitas. ®Sacrificad la victima de la Pascua, purificaos y preparadla para vuestros hermanos,
a fin de que hagan conforme a la palabra de YHVH dada por medio de Moisés.”

"El rey Josias dio a los hijos del pueblo para los sacrificios de la Pascua, para todos
los que se hallaban presentes, rebafios de corderos y cabritos en nimero de 30.000, y 3.000
cabezas de ganado vacuno. Esto provenia del patrimonio del rey.

8También sus magistrados dieron con liberalidad al pueblo, a los sacerdotes y a los
levitas. Jilquias, Zacarias y Yejiel, oficiales de la casa de Dios, dieron a los sacerdotes
2.600 ovejas y 300 cabezas de ganado vacuno para los sacrificios de la Pascua. °Y
Conanias, Shemaias y Natanael, sus hermanos, y Jashavias, Yeiel y Yozavad, jefes de los
levitas, dieron a los levitas 5.000 ovejas y 500 cabezas de ganado vacuno para los
sacrificios de la Pascua.

preparado asf el servicio, los sacerdotes se colocaron de pie en sus puestos, y los
levitas segn sus grupos, conforme al mandato del rey. 'Y sacrificaron la victima de la
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Pascua, y los levitas la desollaban mientras los sacerdotes esparcian la sangre recibida de
mano de ellos.

12| uego quitaron el holocausto para darlo a las divisiones, segin las casas paternas
de los hijos del pueblo, para que lo ofreciesen a YHVH segun esta escrito en el libro de
Moisés. Lo mismo hicieron con las cabezas de ganado vacuno. **Asaron al fuego la sangre
de la victima de la Pascua, segun lo establecido; pero lo que habia sido santificado lo
cocieron en ollas, calderos y sartenes, y lo llevaron répidamente a todos los hijos del
pueblo.

Y“Después prepararon para si y para los sacerdotes, porque los sacerdotes hijos de
Aharén estuvieron ocupados hasta la noche en ofrecer los holocaustos y los sebos. Por eso
los levitas prepararon para ellos mismos y para los sacerdotes hijos de Aharén.

>También los cantores hijos de Asaf estaban en su puesto conforme al mandato de
David, de Asaf, de Heman y de Yedutln, vidente del rey. También los porteros estaban en
cada puerta. No era necesario que se apartasen de su servicio, porque sus hermanos los
levitas preparaban para ellos. '°Asi fue organizado aquel dia todo el servicio de YHVH,
conforme al mandato del rey Josias.

YEn aquel tiempo los hijos de Israel que se hallaban presentes celebraron el
sacrificio de la Pascua y la fiesta de los Mats6t durante siete dias. **No habfa sido celebrada
en Israel una Pascua como ésta desde el tiempo del profeta Samuel, ni ninguno de los reyes
de Israel celebré una Pascua como la que celebrd Josias con los sacerdotes, los levitas y
todos los de Juda y de Israel que se hallaron alli junto con los habitantes de Jerusalem.
19Esta Pascua fue celebrada en el afio 18 del reinado de Josfas.

Trégica muerte de Josias

®Después de estas cosas, cuando Josias habia reparado el templo, Nejo, rey de
Egipto, subi6 a combatir en Karkemish, junto al Eufrates, y Josias le sali6 al encuentro.

INejo le envid mensajeros diciendo: “;Qué tenemos tl y yo, oh rey de Juda? Yo no
he venido ahora contra ti, sino contra la casa que me hace la guerra. Dios me ha dicho que
me apresure. Por tu bien, deja de resistir a Dios, porque €l esta conmigo; no sea que él te
destruya.”

?2perg Josfas no se apart6 de él. Se disfrazé para combatir contra él y no hizo caso
de las palabras de Nejo que en realidad procedian de la boca de Dios. Josias fue para
combatir en el valle de Meguido, Zpero los arqueros tiraron contra el rey Josfas. Entonces
el rey dijo a sus servidores: “Retiradme, porque estoy gravemente herido.”

*sus servidores lo retiraron del carro y lo pusieron en otro carro que él tenfa. Lo
llevaron a Jerusalem, pero murid; y lo sepultaron en los sepulcros de sus padres. Todo Juda
y Jerusalem hicieron duelo por Josfas. »Jeremias compuso un canto finebre por Josias, y
todos los cantores, hombres y mujeres mencionan a Josias en sus cantos funebres hasta el
dia de hoy, pues lo pusieron como un precepto en Israel. EI mismo esta escrito entre las
Lamentaciones.

%8| os demas hechos de Josfas y sus obras piadosas conforme a lo escrito en la Torah
de YHVH, “sus hechos, los primeros y los Gltimos, estan escritos en el libro de los Reyes
de la Israel y de Juda.
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36 Entonces el pueblo de la tierra tomd a Yehoajaz hijo de Josias y le proclamé rey
en Jerusalem, en lugar de su padre.

Yehoajaz, rey de Juda

®Yehoajaz tenia 23 afios cuando comenz6 a reinar, y reind tres meses en Jerusalem.
3Y el rey de Egipto lo depuso en Jerusalem e impuso al pais una multa de 100 talentos de
plata y un talento de oro.

“El rey de Egipto proclamé a Eliaquim, hermano de Yehoajaz, rey sobre Judé y
Jerusalem, pero le cambi6 su nombre por el de Yehoyaquim. Y a Yehoajaz, su hermano,
Nejo lo tomd y lo llevé a Egipto.

Yehoyaquim, rey de Juda

*Yehoyaquim tenia 25 afios cuando comenz6 a reinar, y reiné 11 afios en Jerusalem.

El hizo lo malo ante los ojos de YHVH su Dios. °Entonces Nabucodonosor, rey de
Babilonia subié contra él y lo até con cadenas de bronce para llevarlo a Babilonia.
"Nabucodonosor también llevé a Babilonia algunos utensilios de la casa de YHVH, y los
puso en su palacio en Babilonia.

8Los demas hechos de Yehoyaquim, las abominaciones que hizo y todo lo que se
hall6 en su contra estan escritos en el libro de los Reyes de Israel y de Juda. Y su hijo
Yehoyajin reino en su lugar.

Yehoyajin, rey de Juda

%Yehoyajin tenia 18 afios cuando comenzé a reinar, y reind tres meses y diez dfas en
Jerusalem.

El hizo lo malo ante los ojos de YHVH, % al afio siguiente el rey Nabucodonosor
mando llevarle a Babilonia junto con los utensilios preciosos de la casa de YHVH. En lugar
de él proclamd rey de Juda y Jerusalem a Sedequias, su hermano.

Sedequias y la caida de Jerusalem

Sedequias tenia 21 afios cuando comenzd a reinar, y rein6 11 afios en Jerusalem.

2E| hizo lo malo ante los ojos de YHVH su Dios, y no se humillé delante del
profeta Jeremias que le hablaba por mandato de YHVH. **Asimismo, se rebelé contra el rey
Nabucodonosor, quien le habia hecho jurar por Dios. Endurecié su cerviz y obsting su
corazdn Para no volver a YHVH Dios de Israel.

YTambién todos los jefes de los sacerdotes y el pueblo multiplicaron sus
infidelidades, siguiendo todas las abominaciones de las naciones y contaminando el templo
de YHVH que él habia santificado en Jerusalem.
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>YHVH, el Dios de sus padres, les envi6 sus mensajeros persistentemente, porque
tenia misericordia de su pueblo y de su morada. *°Pero ellos se burlaban de los mensajeros
de Dios, despreciaban sus palabras y hacian escarnio de sus profetas, hasta que la ira de
YHVH estall contra su pueblo, y ya no hubo més remedio. *’Asi trajo contra ellos al rey
de los caldeos, quien matd a espada a sus jovenes en su mismo santuario, sin perdonar la
vida de los jovenes y de las jovenes, de los ancianos ni de los decrépitos. A todos los
entregd en su mano.

8 Asimismo, todos los utensilios de la casa de Dios, grandes y pequefios, los tesoros
de la casa de YHVH y de la casa del rey y de sus magistrados, todo lo llevé a Babilonia.
Luego incendiaron la casa de Dios y derribaron la muralla de Jerusalem. Incendiaron
todos sus palacios y destruyeron todos sus objetos preciosos. “°A los sobrevivientes de la
espada los llevé cautivos a Babilonia, y fueron hechos esclavos del rey y de sus hijos hasta
el establecimiento del reino de Persia, *!para que se cumpliese la palabra de YHVH por
boca de Jeremias, hasta que la tierra hubiera disfrutado de sus sabados. Todo el tiempo de
su desolacidn reposo, hasta que se cumplieron los setenta afios.

Ciro decreta reconstruir el templo

2En el primer afio de Ciro, rey de Persia, y para que se cumpliese la palabra de
YHVH dicha por boca de Jeremias, YHVH desperto el espiritu de Ciro, rey de Persia, quien
hizo pregonar por todo su reino, oralmente y por escrito, diciendo:

2«Asi ha dicho Ciro, rey de Persia: “YHVH, Dios de los cielos, me ha dado los
reinos de la tierra y me ha comisionado para que le edifique un templo en Jerusalem, que
estd en Juda. Quien haya entre vosotros de todo su pueblo, que YHVH su Dios sea con él, y
suba.” ”’
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